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Resumo

Disserta-se, neste trabalho, a respeito da relagdo entre as praticas sociais do oral/falado e do
letrado/escrito, tomando como ponto de observacéo as grafias ndo-convencionais das vogais
pretonicas, como “enfancia” e “pidido”, em textos escritos de estudantes da quinta série (do
Ensino Fundamental de oito anos). Na analise realizada, foram encontradas algumas
tendéncias linguisticas das grafias ndo-convencionais, bem como algumas pistas, deixadas
pelo sujeito, de sua representacdo da escrita. Tal analise partiu da nogdo da heterogeneidade
da escrita, segundo a qual a escrita é considerada uma pratica social, heterogeneamente
constituida pelo trénsito do sujeito entre préaticas sociais do oral/falado e do letrado/escrito
(CORREA, 2004). Essa consideragio levou-nos, também, a assumir a heterogeneidade da
ortografia, que se da a partir das relacbes (ndo-biunivocas) que as letras da escrita alfabetica
mantém com os sons da fala. Quanto as grafias ndo-convencionais, concluimos que séo
resultado da percepgdo, por parte dos escreventes, dessas relacGes que as letras estabelecem
com os sons: as grafias ndo-convencionais por transcricdo fonética, como resultado da
percepcdo da relacdo que o alfabeto mantém com o fonético-fonoldgico da lingua; as grafias
por hipercorrecédo, como resultado da percepcao da ndo-biunivocidade entre letras e sons. No
decorrer da anélise, observou-se que, tanto as grafias por transcricao fonética quanto as por
hipercorrecdo podem estabelecer relacdo com o fendmeno de alcamento na fala — que se
refere a realizagdo de /e, o/ semelhante a de /i, u/, como em “[iJngenheiro” e “p[i]dido”. Da
analise, conclui-se que as grafias ndo-convencionais sdo decorrentes da interpretacdo, por
parte dos escreventes, de [i] e [u] de suas falas de dois modos: i) como vogal alta /i/ ou /u/,
grafando <i> ou <u>, 0 que levou a transcricdo fonética, como em “pidido” e “mueda”; ii)
como vogal média /e/ ou /o/ algada, grafando, respectivamente, com <e> ou <0>, 0 que levou
a hipercorrecédo, como em “enfancia” e “molher”. Tomando dois dos eixos de circulacdo do
escrevente sobre a escrita, propostos por Corréa (2004), apontamos como algumas
caracteristicas das grafias ndo-convencionais das vogais podem dar indicios da representacao
da génese da escrita — nas transcri¢fes fonéticas, por fazerem referéncia aos momentos em
que “o escrevente tende a toma-la [a escrita] como representacdo termo a termo da oralidade”
(CORREA, 2004, p. 10) — e do codigo escrito institucionalizado — nas hipercorreces, por
terem, “como ponto de partida, o que ele imagina ser um modo j& autbnomo de representar a
oralidade” (p.11).

Palavras-chave: vogais; ortografia; oralidade; letramento; alcamento vocalico.



Abstract

The present work is about the relationship between the oral/spoken and literate/written social
practices. Our observation focus is the unconventional writings of pretonic vowels such as
“enfancia” (childhood) and “pidido” (request), in texts written by fifth graders (from the
eight-year-Elementary School). In our analysis, some linguistic tendencies of unconventional
writings and also some clues of the writing representations left by the subject were found.
This analysis is based on the notion of writing heterogeneity by which the writing is
considered a social practice built heterogeneously by the movement of the subject between
oral/spoken and literate/written social practices (CORREA, 2004). This consideration also led
us to assume the spelling heterogeneity that happens through the relations (non-biunivoc) that
letters of alphabetic writing maintain with speech sounds. Considering the unconventional
writing of pretonic vowels, we have concluded that they are results of the writers perceptions
from the relations that letters have with sounds: the unconventional writing by phonetical
transcription as a perception result that alphabet keeps with phonetic-phonological level of the
language; the writing by hypercorrection, as a perception result to the non-biunivocity
between letters and sounds. Through our analysis, we observed that not only the phonetic
transcription writings but also the hypercorrection writings can establish relations with speech
raising phenomenon, related to the use of /e, o/ similar to the use of /i, u/, such as
“[i]ngenheiro” (engineer) and “p[i]dido” (request). From this analysis we could conclude that
the unconventional writings are due to the interpretation made by the writers of their speech
of [i] and [u] of two ways: i) as a raising vowel /i/ or /u/, writing <i> or <u>, what led to the
phonetic transcription, such as in “pidido” (request) and “mueda” (coin); ii) as a medium
vowel /e/ or /ol raised, writing, respectively, with <e> or <o0>, what led to the
hypercorrection, such as in “enfancia” (childhood) and “molher” (woman). Taking two of the
circulation axis of the writer about the writing proposed by Corréa (2004), we highlight how
some writing characteristics of vowel unconventional writings can indicate the writing origin
representation in the phonetic transcriptions because they refer to the moments when “the
writer tends to take the writing as an oral based representation” (freely translated from
CORREA, 2004, p. 10) — and the formal writing code — in the hypercorrections, because they
were, “as a starting point, what the writer thinks as an autonomous way to represent the
orality” (p.11).

Keywords: vowels; orthography; orality; literacy; vowel raising.



Consideracées iniciais

Tratar de grafias ndo-convencionais nao significa lidar com erros ortograficos. As
escolhas de grafemas discordantes com a convencdo ortografica ndo se reduzem a simples
escolhas erradas ou inadequadas, mas resultam do conhecimento de algumas caracteristicas
do sistema alfabético, bem como da convencdo ortografica da lingua portuguesa. Nesta
dissertacdo, sdo estudadas as grafias ndo-convencionais de vogais pretbnicas, quando ha
trocas entre <e> e <i> e entre <0> e <u>. Para essas trocas entre grafemas de vogais, ha,
tradicionalmente, duas classificacdes: a) os chamados erros por transcricdo fonética —
definidos pela escrita de <i> e <u> onde a ortografia prevé, respectivamente, <e> e <0>,
como na escrita de “piqueno” e “buneca”, que costumam ser tratados como resultado de
influéncia da fala na escrita; e b) os chamados erros por hipercorrecdo — definidos pela
escrita de <e> e de <0>, onde a ortografia prevé, respectivamente, <i> e <u>, como na escrita
de “enfincia” e “fogir”, que costumam ser tratados como generalizacio de uma regra
ortogréfica aprendida. Disserta-se, neste trabalho, contrariamente a esses posicionamentos,
que levam a tratar as grafias ndo-convencionais como erros ortograficos — resultados de

interferéncia da fala na escrita ou de generalizacdo de regras.

! As grafias utilizadas nos titulos dos capitulos sdo parte dos dados analisados neste e trabalho e foram, portanto,
retiradas dos textos escritos que compdem o corpus.
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Recusa-se um posicionamento que assuma a escrita como modalidade da lingua que se
opde a modalidade falada. Nega-se, também, a consideracéo da escrita como um sistema puro,
invariavel, em oposicéo a fala, heterogénea e variavel. Assume-se, assim, 0 modo heterogéneo
de constituicdo da escrita (CORREA, 2004). Nessa perspectiva, a escrita € uma pratica social,
heterogeneamente constituida pelo transito do sujeito entre praticas sociais do oral/falado e do
letrado/escrito. Por meio desse transito, o sujeito-escrevente constroi diferentes representacdoes
da escrita, que dao pistas das relagdes (cambiantes) que estabelece entre o oral/falado e o
letrado/escrito. A assungdo dessa concepcdo da heterogeneidade de escrita — na anélise de
grafias ndo-convencionais de vogais preténicas — conduz a premissa de que algumas dessas
relacGes podem ser observadas por meio da analise das grafias consideradas.
A concepcao de escrita adotada (a ser tratada na secdo 1) leva-nos a assumir, também,
a heterogeneidade da ortografia. Essa heterogeneidade se da a partir das possiveis relagdes
que as letras da escrita alfabética mantém com os sons da fala. Uma dessas relacdes se
estabelece a partir do principio acrofénico do alfabeto, em que cada nome de letra indicaria o

som por ela representado, em uma dada lingua. Segundo Cagliari (2009),

O alfabeto foi criado por um principio acrofénico, uma espécie de
transcricdo fonética que ndo pode ser usada diretamente, porque escreveria
de modos diferentes uma mesma palavra da lingua, quando pronunciada de
modos diferentes em diferentes dialetos. (p. 20)

Conforme aponta o autor, essa relacdo que as letras estabelecem com 0s sons se mantém,
embora a variacdo linglistica impeca que seja uma relacdo direta. Por exemplo, na
modalidade do portugués falada no interior paulista — de onde provém o0s escreventes

estudados —, <e, i, 0, u> podem representar, respectivamente, [e, i, 0, u], em certos contextos.

Nesses contextos, a relagdo letra-som seria biunivoca. No entanto, como apontado por
Massini-Cagliari e Cagliari (1999), a variacdo linguistica impossibilita uma relacdo biunivoca

— para cada letra, um som — na medida em que cada palavra pode ter diferentes pronuncias, a
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depender da variedade da lingua — ou ainda, variagdo na prondncia de um mesmo segmento,
em uma Unica variedade. Sendo assim, na variedade do interior paulista, “pedido” pode ter ou
nao a vogal da silaba pretbnica al¢ada, o que faz com que a grafia de <e>, tal como previsto
pela ortografia, ndo mantenha relagdo biunivoca com o som, visto que a vogal /e/, da estrutura
da palavra, pode, também, ser realizada como [i] — “p[e]dido” ~ “p[i]dido”. Essa relacdo ndo-
biunivoca entre letras e sons ndo é decorrente apenas da variagédo linguistica, pois ha, ainda,
outros critérios que definem a forma ortografica das palavras. Um exemplo & o critério
etimoldgico, por meio do qual sdo consideradas caracteristicas da historia da lingua na
determinacdo dos grafemas das palavras. Por exemplo, “descricdo” e “discricdo” tém grafias
distintas em razdo de terem origem em diferentes étimos latinos, mas podem ser homofonas,
na variedade rio-pretense?, dos sujeitos-escreventes dos textos analisados, por exemplo, que

realizam ambas as palavras como “d[i]scricao”.

A concepcdo de escrita assumida também nos leva a tratar das grafias ndo-
convencionais das vogais pretdnicas como pontos de observacdo da relacdo do sujeito com a
linguagem, a partir do modo como representa a relacdo entre oral/falado e letrado/escrito. A
escolha das grafias de <e, i, o, u>, em silabas pretdnicas, como objeto de analise, é feita
porgue a ortografia da lingua portuguesa estabelece uma relacdo ndo-biunivoca com o som
das vogais /e, i, 0, U/, visto que pode haver variacdo na realizacdo das vogais /e/ e /o/, a saber:
de [e ~ i] e [o ~ u], onde sdo previstos, respectivamente, <e> e <0> — COMO
“m[e]dida”~"m[i]dida” e “c[o]zinhar”~c[u]zinhar”. H4 ainda a possibilidade de /e/ e /o/ terem
realizacGes categoricas de, respectivamente, [i] e [u] onde previstos, respectivamente, <e> e
<0> — como “m[i]nino” e “m[u]eda”. O conhecimento dessa ndo-biunivocidade, que conduz

0s escreventes as grafias ndo-convencionais por transcricdo fonética, como “minino” e

2 Embora o dicionario Houaiss aponte “rio-pretano” como relativo a Sdo José do Rio Preto, optou-se por
denominar o que ¢é natural dessa cidade como “rio-pretense”, na medida em que esse ¢ o adjetivo
predominantemente usado por seus habitantes.
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“mueda”, como uma das caracteristicas da escrita, acaba por levar os escreventes as grafias
nao-convencionais em contextos fonolégicos em que ha certa biunivocidade, isto é, nas quais
a ortografia é <i> e <u> e a realizacdo fonética €, respectivamente, [i] e [u] — como “infancia”
e “fugir”, levando a grafias ndo-convencionais por hipercorre¢do, como “enfincia” e “fogir”.
Sendo assim, dadas essas possibilidades, podem gerar davidas nos escreventes ndo apenas 0S
contextos de possivel ndo-biunivocidade — silabas pretdnicas em que h4, na ortografia, <e, 0>
—, mas também os contextos relativamente biunivocos — silabas pretdnicas em que ha, na

ortografia, <i, u>.

Estabelecidas as perspectivas tedricas acerca da escrita e da ortografia, cabe explicitar
a decisdo em nomear os dados que investigamos por grafias ndo-convencionais e ndo erros
ortogréaficos. Essa é uma opcao tedrica baseada na consideracdo da heterogeneidade da escrita
e da ortografia. A heterogeneidade da escrita nega a possibilidade de interferéncia da fala na
escrita, visto que seu modo de constituicdo heterogéneo se da a partir do encontro de praticas
sociais do oral/falado e do letrado/escrito. Dessa forma, as grafias ndo-convencionais por
transcricdo fonética, longe de serem “erros” por influéncia da fala, sdo resultados da
percepcdo, por parte do escrevente, da relacdo que o alfabeto mantém com o fonético e o
fonoldgico da lingua. As grafias por hipercorrecdo, por outro lado, também ndo podem ser
reduzidas a aplicagdo “errada” de uma regra ortografica, na medida em que representam os
resultados da percepcdo da ndo-biunivocidade entre letras e sons envolvendo <e, 0> que
levaria 0s escreventes as grafias ndo-convencionais em contextos cuja ortografia é <i, u>.
Essas percepcOes de aspectos da ortografia, muitas vezes, conduzem 0s escreventes a
grafarem segundo a convencdo ortografica; e sdo essas mesmas percepc¢des que podem leva-

los a grafarem de modo ndo-convencional.

Uma vez expostos alguns posicionamentos tomados no presente trabalho, define-se

como objetivo central analisar as grafias ndo-convencionais de vogais pretonicas, com base na
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concepcao da heterogeneidade da escrita (CORREA, 2004), buscando responder as seguintes

perguntas:

e Ha relacdo entre as grafias ndo-convencionais dos grafemas <e, i, 0, u> e o

fendmeno de algamento das vogais preténicas?

e O que essas grafias ndo-convencionais revelam da representacdo do escrevente

sobre a escrita?

Para apresentar as respostas dessas perguntas, o texto foi organizado do seguinte
modo: na se¢do 1, sdo apresentadas as concepgdes tedricas adotadas sobre heterogeneidade da
escrita e sobre a heterogeneidade da ortografia; na secéo 2, sdo definidas as escolhas téorico-
metodologicas assumidas no tratamento dos dados; na secdo 3, € analisada a relacdo entre as
grafias ndo-convencionais de vogais e sua relagcdo com os aspectos fonético-fonoldgicos; na
secdo 4, apresenta-se a analise de alguns textos do corpus que podem dar indicios da

representacdo do escrevente sobre a escrita. E por fim, apresentam-se as consideracdes finais.



1. Por uma concepgio heterogénea de escrita

Nesta secdo, tratamos da concepc¢édo de escrita assumida, que se fundamenta na teoria
da heterogeneidade da escrita (subsecdo 1.1), e das consequéncias para a concep¢do de
ortografia, tendo em vista, principalmente, a variacao linguistica observada nos dados de fala

e as grafias ndo-convencionais identificadas nos dados de escrita (subsecédo 1.2).

1.1. A heterogeneidade da escrita

Para a realizacdo do trabalho proposto, o de debrucar sobre o estudo da escrita, faz-se
necessario, desde o inicio, assumir uma concepc¢do teodrica diante de tal objeto. Entre as
diferentes concepcdes de escrita presentes na literatura, optou-se pela consideracdo da
heterogeneidade da escrita, conforme Corréa (1997, 2004). Nos referidos trabalhos, o autor
apresenta diferentes posturas diante da relacdo oral/falado e letrado/escrito para, ao
posicionar-se diante do quadro apresentado, desenvolver a tese do modo heterogéneo de
constituicdo da escrita. As diferentes posturas a respeito da relagio oral/escrito, Corréa faz
uma divisio em duas linhas. A primeira, seguida por Goody (1979 apud CORREA, 2004) e
Olson (1977 apud CORREA, 2004), caracteriza-se pelo estabelecimento de uma dicotomia
radical entre fala e escrita. A segunda linha, a partir da qual Corréa desenvolve sua tese, trata-
se dos trabalhos que utilizam a dicotomia entre fala e escrita apenas como um recurso
metodol6gico, como Tannen (1982 apud CORREA, 2004), Chafe (1982, 1985 apud

CORREA, 2004), Biber (1988 apud CORREA, 2004) e Marcuschi (2001). Apesar de se opor
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a alguns posicionamentos tomados por esses autores — como a compartimentalizacdo de
géneros® em um continuum, sugerida por Biber e reformulada por Marcuschi — reconhece-se,
nos trabalhos desses autores, que ha tracos comuns na fala e na escrita que tornariam
impossivel a efetiva dicotomizacdo. Marcuschi (2002), por exemplo, comenta o fato de os
géneros que “emergiram no ultimo século” — como e-mails e bate-papos virtuais —
apresentarem “certo hibridismo que desafia as relacdes entre oralidade e escrita e inviabiliza
de forma definitiva a velha visdo dicotomica” (p. 21). A luz das reflexdes propostas por essa
segunda linha de abordagem da relacdo fala/escrita e das consideracGes acerca do carater
dialégico da linguagem formuladas por Bakhtin (2000, 2006), Corréa constroi a tese da

heterogeneidade da escrita que assumimos e que passamos a detalhar.

No que tange as consideracdes feitas pelos pesquisadores da segunda linha, tomadas
como argumento para a constituicdo heterogénea da escrita, Corréa destaca a especial
importancia das colocacGes a respeito da relacdo entre os fatos de linguagem e as préticas
sociais, desenvolvidas em Marcuschi (1995 apud CORREA, 2004) e reformuladas em
Marcuschi (2001). Nesses textos, o autor apresenta a fala e a escrita como fen6menos das
praticas sociais de oralidade e de letramento. Considerando essa afirmacdo, Corréa (2004)

nota que

se os fendbmenos de fala e escrita dados & observacdo podem ser vistos
enguanto fatos linguisticos e enquanto praticas sociais, ndo se pode deixar de
considerar a intima relacdo entre um fato linguistico e uma pratica social.
[...] De minha parte, assumo que os fatos linguisticos do falado/escrito sdo
préticas sociais e estdo ligados, portanto, as praticas orais/letradas. (p. 2)

Justifica-se, entdo, a opcdo de Corréa, no decorrer de seu texto, pela redacdo oral/

falado e letrado/escrito, conjuntamente, — ao invés de oral e letrado, de um lado, e falado e

% A compartimentalizacdo de géneros é feita em um continuum, de modo que os géneros textuais estariam
distribuidos gradativamente entre os polos da fala e da escrita. Segundo essa perspectiva, 0s géneros escritos e
falados podem estar proximos tanto do polo da fala, quanto do polo da escrita. Uma entrevista publicada em uma
revista, por exemplo, embora se trate de género escrito, estaria mais proxima do polo da fala, enquanto uma
noticia em um telejornal, embora seja um género falado, estaria préxima do polo da escrita.
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escrito, de outro — para fazer referéncia aos fatos de linguagem e as praticas sociais
simultaneamente, pois parte da consideragdo de que “todo fato linguistico vincula-se a uma
pratica social” (p.2). A considera¢do de que falado/escrito sdo préticas sociais ligadas as
praticas orais/letradas, segundo o autor, é argumento que nega a possibilidade de opor fala e

escrita apenas por seus aspectos materiais — respectivamente, fonico e gréfico.

Defendendo a heterogeneidade constitutiva da escrita, Corréa (2004) aproxima-se de
alguns autores®, particularmente de Chacon (1996, 1998), que trabalhou “as relagdes entre
escrita e oralidade, buscando o modo pelo qual o ritmo da escrita se ‘congela’ através de
marcas graficas” (1996, p. 10). As reflexdes desenvolvidas por Chacon e as consideracdes a
respeito do gesto por parte de Luria (1988 apud CORREA, 2004) e de Vigotski (1988 apud
CORREA, 2004), quando tratam da escrita infantil, levam Corréa (2004) a constatar a

heterogeneidade da escrita desde sua base semiotica, observando que

0 papel do gesto como um dos elementos ndo-verbais co-atuantes na
enunciacdo pela escrita esta ligado a outros materiais significantes, como os
sinais gréaficos de pontuacdo e as marcas fonico-aclsticas ligadas aos
padrdes ritmico-entonacionais. Constata-se, pois, que o feixe de materiais
significantes estad perfeitamente integrado no modo pelo qual a escrita se
processa”. (p. 8)

Com base nas concepcdes tedricas tomadas e na consideracdo da escrita enquanto
processo (e ndo enquanto produto, como fazem os adeptos da dicotomia radical entre fala e
escrita), o autor conceitua o0 modo heterogéneo de constituicdo da escrita como “0 encontro
entre as praticas sociais do oral/falado e do letrado/escrito, considerada a dialogia com o ja

falado/escrito e ouvido/lido” (p. 9).

* Segundo Corréa (2004), suas escolhas o aproximam de “Street (1984), que fala explicitamente de um misto
entre o oral e o letrado; Tfouni (1994), que defende o letramento como ‘um processo, cuja natureza € socio-
histérica’ (op. cit., p. 50); Abaurre (1989, 1990a, 1990b, 1994) e Abaurre et al., (s/d e 1995), especialmente em
seus estudos de aquisicdo da escrita; Silva (1991), ao tratar da escrita espontanea de criangas; e Chacon (1998),
que, desenvolvendo algumas hipdteses de Abaurre sobre aquisicdo da escrita, vé a organizacdo do heterogéneo
da linguagem por meio do ritmo da escrita” (p. 4 € 5).
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Considerando que, no interior das mais diversas praticas sociais, é construido o
imaginario social da escrita — “produto das imagens socialmente construidas sobre ela”
(CORREA, 2004, p. XIX) —, 0 autor propde a depreensdo de sua constituicdo heterogénea a
partir da representacdo da escrita assumida pelo escrevente. Os registros dessas
representacdes da escrita dariam contribuicGes a heterogeneidade da escrita. Essas
representacdes circulariam em torno de trés eixos, cujas pistas linguisticas evidenciariam a
relacdo que propde o escrevente entre oral/falado e letrado/escrito, bem como 0 modo como

representa a si e ao interlocutor.

O primeiro eixo de circulacdo por essas representacdes € 0 da génese da escrita. Para
Corréa (2004), os registros escritos associados a esse eixo sao identificados por um tipo de
mixagem entre o oral/falado e o letrado/escrito, em que “o escrevente confere a escrita um
poder quase ilimitado de representagdo e fidelidade representacional” (p. 82). Os registros
deste primeiro eixo podem ser observados nas diferentes dimensdes da linguagem, das quais
nos interessa, particularmente, a dimensédo fonica. Busca-se, com este trabalho, evidenciar que
0s registros deste eixo sdo passiveis de observacdo nas escolhas dos grafemas de vogais
pretbnicas, que indiciam tentativas de registro de certas caracteristicas segmentais da fala.
Conforme aponta Corréa, nos registros dos trés eixos verifica-se 0 modo como o escrevente se
marca em sua escrita. Dentre os aspectos notados pelo autor com relacdo a esse primeiro eixo,
destacamos: “o carater de novidade de sua intervengdo” (2004, p. 82), como marcas da sua
individuagdo histdrica; a “aproximacdo ¢ envolvimento entre os interlocutores” (2004, p.82);

e a aproximacéo entre (sua) escrita e seu mundo (2004, p.129).

Como exemplo da depreensdo desse eixo nos dados analisados, trazemos, de modo

pontual, um trecho de um dos textos do corpus (figura 1).
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Figural. Fonte 5C_29 03°

Quanto a grafia ndo-convencional, observa-se uma tentativa de aproximacéo entre
fénico e grafico, quando, na grafia da palavra “consiguirei”’, o escrevente escolhe <i>, a fim
de representar o som [i], possivel prontincia da palavra para o sujeito-escrevente desse texto®.
Essa grafia da indicios do reconhecimento do principio acrofénico do alfabeto, em que o
nome das letras indica 0 som que representam na escrita. Esse reconhecimento da relacdo que
a ortografia estabelece com aspectos fonético-fonologicos da lingua revela indicios de uma
suposicao da escrita como “representagdo fiel do oral/falado no letrado/escrito, uma vez que,
ao projetar um material significante (o fonico) no outro (o grafico), ele tende a identificar as

duas modalidades” (CORREA, 2004, p. 83).

O segundo eixo é o que orienta a circulacdo do escrevente pelo imaginario da escrita
como cddigo escrito institucionalizado. Nos registros escritos desse eixo, observa-se um
encontro do oral/falado e do letrado/escrito que “tem, pois, como pano de fundo, a visdo do
letrado/escrito como um modo autdnomo de expressao, em cujo processamento — identificado,

no caso estudado, a escrita culta formal — o escrevente se espelha”. (p. 166)

Para a pesquisa que empreendemos, 0 modo autdbnomo de expressao aparece

identificado, também, a escrita culta formal, particularmente em seu aspecto ortogréafico. O

5 As legendas das figuras sio notacdes adotadas pelo banco de dados de onde foram retirados os textos do
corpus, na sequéncia adotada — 5X_YY_Z - X indica turma, Y, o nimero do estudante e Z, 0 nimero da
proposta. Sendo assim, a Figura 1 se refere a um trecho de um texto escrito durante a proposta 3, pelo estudante
29 da quinta série, turma C.

¢ Cf. Carmo (2009).
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escrevente, ao tomar a escrita como codigo institucionalizado, “reproduz a dindmica social de
institucionalizacdo de valores para as diversas formas linguisticas” (p. 165). Algumas
escolhas de grafemas em contexto de vogal pretonica indiciam certa assimetria de valores
entre os diferentes grafemas, cuja valorizacdo se daria por um distanciamento, “como um
modo auténomo de expressdo” (CORREA, 2004, P. 165), do escrito em relagio ao falado.
Nessa representacdo, a escrita, bem como a ortografia, aparece como capaz de “representar
inteiramente o oral/falado a ponto de ndo mais ser justificavel reconhecé-lo nesse novo

produto” (p. 166).

E verdade que, para o estabelecimento da ortografia, tiveram de ser adotados certos
critérios e foram selecionados aspectos da oralidade (cf. secdo 1.2 “A heterogeneidade da
ortografia”). No entanto, ¢ preciso considerar duas mediacdes nesse primeiro momento de
criacdo de uma escrita para uma lingua agrafa: (a) a mediacdo produzida pela consideracéo da
dimensdo fonica, que, como outras dimensdes da lingua, é passivel de variacdo; e (b) a
mediacdo que, buscando suprir as deficiéncias da primeira, € produzida pelo estabelecimento
da convencdo ortografica — que seleciona uma das variedades da lingua e acrescenta ainda
outros critérios. Essas duas primeiras mediacGes no estabelecimento da escrita de uma dada

lingua atuam, também, no desenvolvimento gradativo da escrita por parte dos escreventes.

Uma das tendéncias do segundo eixo de representacdo da escrita baseia-se no
entendimento, por parte dos escreventes, de que as convengdes ortograficas, apesar de se
pautarem também pelo critério da fala, ndo dependem, sempre, dele. Esse fato e a crenca —
firmada na escola — de que tal relag@o levaria a “interferéncia da fala” na escrita, sdo dois
fatores que conduziriam os escreventes a distanciarem a (sua) escrita da sua fala. Para o caso
especifico dos textos do corpus desta investigacdo — textos escritos, produzidos em contexto

escolar com a finalidade de compor banco de dados de pesquisas da Universidade Estadual
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Paulista (Unesp), campus de S&o José do Rio Preto —, a escola de ensino fundamental e a
Unesp sé@o os lugares institucionais para onde os escreventes dos textos analisados tentariam

alcar, num movimento de distanciamento da sua fala, em direcdo a uma escrita pura.

Para exemplificar a emergéncia deste tipo de representacdo da escrita nos dados

analisados, apresentamos um trecho de outro texto do corpus (figura 2).

Figura2. Fonte 5B 01 01

Diferentemente do mostrado na andlise da figura 1, na figura 2, a escolha nao-
convencional do grafema <e>, em “requeza”, indicia busca por apagamento do fonético no
gréfico, por uma representacdo que se faz do codigo escrito institucionalizado, como uma
escrita pura em relacdo a fala. Esse distanciamento entre grafemas e fonemas, reconhecido e
almejado pelos escreventes, ddo indicios de uma representacdo da escrita como capaz de
representar “inteiramente o oral/falado a ponto de ndo mais ser justificavel reconhecé-lo nesse

novo produto” (CORREA, 2004, p. 166).

O terceiro eixo de circulagdo do imaginario sobre a escrita é o da dialogia com o ja
falado/escrito. Por meio dessa representacdo da escrita, “o escrevente pde-se em contato ndo
sO6 com tudo quanto teve de experiéncia oral, como também com a producéo escrita em geral”
(CORREA, 2004, p. 11). Na analise desse eixo, o autor focou o olhar nos trechos em que o
escrevente faz remissfes a espacos do oral/falado e do letrado/escrito, em que é possivel
evidenciar a necessaria relacdo dialdgica que a (sua) escrita mantém com outros discursos.
Embora, também, os outros dois eixos evidenciem esse carater dialbégico, ndo s6 da escrita,

mas da linguagem em geral, a observacao deste eixo em particular permitiu ao autor explicitar
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0 “tipo de circulagdo dialdgica que permite ao escrevente marcar zonas de contato com o que
representa como sua exterioridade” (p. 237, grifos do autor). Embora ndo se descarte sua
importancia para a consideracdo da heterogeneidade da escrita, na analise aqui empreendida,
0 terceiro eixo ndo serd considerado, por extrapolar a relacdo que se pretende observar entre
préticas orais/faladas e letradas/escritas, notada na escolha do grafema de vogal pretonica.
Sendo assim, as referéncias que o escrevente faz a experiéncias de (suas) praticas de oralidade

e de (suas) praticas de letramento serdo analisadas a partir dos outros dois eixos.

Embora reconhegamos que a circulacdo do escrevente por eixos de representacdo da
escrita pode ser identificada nas varias dimensdes da linguagem, para a analise da grafia das
vogais pretdnicas, examinaremos o registro desses eixos, partindo de trés vieses: a) a escolha
do grafema; b) a escolha lexical; c) a proposta de escrita em que aparece a ocorréncia. Os
vieses (a) e (b) possibilitam tracar relacdo entre as escolhas do escrevente, as convengdes
ortograficas e os dados de fala, e o viés (c), relacdo entre a proposta de producdo textual e o

escrito pelo escrevente.

O olhar para os dados de grafias ndo-convencionais de vogais pretonicas é direcionado
a partir da concepcdo de escrita que acabamos de explicitar, enquanto a selecdo dos dados
partird de certas caracteristicas fonoldgicas das vogais médias pretdnicas, particularmente
aquelas relativas a variedade do portugués falada pelos sujeitos escreventes dos textos desta
pesquisa. Na analise das grafias ndo-convencionais, a fonologia tera, neste trabalho, um papel
instrumental no tratamento dos dados, possibilitando a descricdo das regularidades
linguisticas, por um lado, e a identificacdo de indicios da relacdo entre sujeito e linguagem,

por outro.
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1.2. A heterogeneidade da ortografia

Como se sabe, a ortografia da lingua portuguesa é estabelecida em forma de lei. E, por
isso, escrever ortograficamente significa seguir leis de amplitude nacional (ou até
internacional, no caso do acordo entre os paises luséfonos’). Ao ensinar ortografia, a escola —
alem de contribuir para a formacao de leitores e escritores proficientes — desempenharia um
papel na formacdo cidadd dos estudantes, no que diz respeito ao cumprimento com a lei de
seu pais. Ao lado das convencdes ortograficas, as convengdes gramaticais — concordancias e
regéncias verbal e nominal, por exemplo —, as convencgdes para as escolhas lexicais — restri¢ao
de uso de certas palavras em certos (con)textos — e as convencgdes para 0 uso da pontuacao séo
regulamentados pelas gramaticas normativas, constituindo, assim, aspectos de uma escrita
institucionalizada, estabelecida a partir de uma concepcéo de escrita como planificacdo, a fim
de unificar a escrita de um grupo social. Corréa (2004), a respeito da escrita
institucionalizada, aponta que a concep¢do de escrita como planificagdo “implica, de fato,

censura ao que supostamente deve ser excluido na regulamentacdo da atividade linguistica”

(p. 182).

Para o estabelecimento da ortografia como lei, varios critérios foram utilizados.
Segundo Massini-Cagliari e Cagliari (1999), a ortografia, como a conhecemos, nasceu de uma
espécie de escrita fonética, que “consiste em representar os sons da fala, exatamente como

eles foram pronunciados” (p. 29). Como primeiros critérios da escrita, portanto, tomaram-se

" Desde 1943, Brasil e Portugal intencionavam o estabelecimento de uma ortografia comum, a ser utilizada nas
publicacdes e no ensino em ambos 0s paises. No entanto, somente em 1990 a Academia de Ciéncias de Lishoa e
a Academia Brasileira de Letras chegaram a um consenso ortografico, que contou com a adesdo de Angola, Cabo
Verde, Guiné-Bissau, Mogambique, S8o Tomé e Principe e Timor-Leste (posteriormente & sua independéncia,
em 2004). No Brasil, 0 acordo vigora desde o inicio de 2009 e, em Portugal, desde 13 de maio do mesmo ano.
Nos demais paises lusdfonos, ainda se espera sua implementacéo.
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algumas das caracteristicas segmentais da fala®. E sabido que essas caracteristicas ndo sdo
homogéneas na lingua. Pode haver variacdo na realizagdo de um mesmo segmento entre
diferentes variedades linguisticas, entre falantes de uma mesma variedade ou, até mesmo,
entre diferentes situacdes de uso da lingua vividas por um mesmo falante. Essas variacdes
levariam a uma grande possibilidade de registros gréaficos se o critério fonético fosse o Unico a
ser levado em conta. Por esse motivo, tornou-se necessaria a criacdo da ortografia, ou seja,
uma forma regulamentar Unica de grafar as palavras de uma lingua (MASSINI-CAGLIARI;
CAGLIARI, 1999, p. 29-30). Para a determinacdo dessa forma Unica, o critério fonético se
manteve, no entanto, a partir da selecdo de uma das variedades da lingua (a variedade de mais
prestigio social). A ortografia, portanto, ao apagar e homogeneizar as diferencas existentes
entre variedades linguisticas (a partir da selecdo de caracteristicas fonéticas de apenas uma
das variedades da lingua), acaba por servir como forma de contencéo da variacdo®. Do modo
como é concebida, apesar de a ortografia ter nascido do registro de sons da lingua, realizados
na fala, a soma de outros critérios no decorrer de sua histdria acaba por desfazer sua relacéo
direta com a fala, ainda que se considerasse a variedade de prestigio, na qual foi baseada.
Massini-Cagliari e Cagliari (1999, p. 123) comentam que a escolha da ortografia de uma
palavra ¢é “arbitraria — isto quer dizer que tal forma pode representar a pronincia de parte da
populagdo (como no caso da palavra ‘viver’) ou de ninguém (como no caso da palavra

‘muito’)” (grifos dos autores).

® Dentre as caracteristicas fonéticas e fonoldgicas da fala, sdo representadas, na escrita, algumas caracteristicas
segmentais e ndo-segmentais. As caracteristicas segmentais sdo representadas pelas letras do alfabeto,
estabelecendo relacdo entre os grafemas da escrita e os fonemas da fala. As caracteristicas ndo-segmentais sdo
representadas, por exemplo, por alguns acentos — estabelecendo relacdo com a tonicidade da palavra e alguns
sinais de pontuacdo que estabelecem relagcdo com a prosddia da lingua (a esse respeito, cf. TENANI; SONCIN,
2009).

% A afirmacéio de que a ortografia serviria para conter a variagio advém do fato de que “existe, na nossa
sociedade, a crenca de que a ortografia das palavras refletiria a pronuncia ‘correta’ das palavras” (MASSINI-
CAGLIARI e CAGLIARI, 1999, p.31), de modo que, com 0 acesso a escolarizacdo, o conhecimento da
convencao ortografica levaria a uma “corre¢do” da propria fala.
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Ainda com relacdo ao estabelecimento dos critérios da ortografia, de acordo com

Scliar-Cabral (2003),

“uma ou mais letras (os grafemas) representam fonemas e alguns de seus
alofones (variantes de um mesmo fonema), que resultam nas unidades que
distinguem o significado na escrita (a segunda articulagdo). Deve-se notar,
contudo, que um outro principio diferente também ocorre: o etimoldgico” (p.
38, grifos nossos).

Esse distanciamento da escrita em relacdo as caracteristicas fonéticas dos segmentos da lingua
abriu espago para critérios de natureza fonologica, estabelecendo relagéo entre os fonemas —
que distinguem significado na lingua — e os grafemas — que distinguem significado na escrita.
Ou seja, na relacdo grafema-fonema, ndo é possivel haver biunivocidade entre letras e sons,
visto que pode haver variacdo na realizacdo fonética de determinados fonemas — como é o
caso do grafema <d>, que teria relacdo com o fonema /d/, mas que, em certas variedades do
portugués, pode realizar-se como [d3] diante de [i]. Além disso, com vistas a manter
registradas certas caracteristicas da historia da lingua, houve, também, a consideracdo de
critérios etimoldgicos, que acabam por garantir a identificacdo, por meio da escrita, de

»10: as vogais

palavras distintas, como é o caso, por exemplo, de “descricdo” e “discrigdo
pretbnicas tém a mesma realizacdo fonética em varios dialetos da lingua portuguesa, mas as
palavras se distinguem entre si quanto ao significado, identificado, na escrita, pela grafia

(determinada a partir de critérios etimoldgicos) de <e> ou <i>.

Considerando esses diferentes critérios somados na ortografia no decorrer de sua
historia e partindo da concepgdo da heterogeneidade da escrita, assumimos, com Corréa
(2004, p. XXIV), uma “heterogeneidade que, sendo constitutiva da proOpria lingua, afeta
também a nocdo de norma e, em particular, de norma escrita culta”. Considera-se, neste

trabalho, a partir das caracteristicas levantadas, a heterogeneidade da ortografia, desde a sua

1% De acordo com o dicionario Houaiss (2009), “descri¢io” deriva do latim “descriptio,snis” e “discri¢io” de
“discretio,onis”.
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constituicdo. Como forma de depreender tal heterogeneidade da prépria convencdo,
evidenciamos como os critérios observados na criacdo de uma ortografia para a lingua
portuguesa podem ser tomados como registros dos eixos da representacdo social da escrita.
No caso dos critérios fonético e fonoldgico, que preveem alguma relacdo mais direta com a
fala, identificamos registros da génese da escrita: “ao projetar um material significante (o
fonico) no outro (o grafico)”, a ortografia “tende a identificar as duas modalidades”
(CORREA, 2004, p. 83). No caso do critério etimolégico, por se tratar de uma escolha
(institucionalizada) que registra certas caracteristicas da historia da lingua e ndo outras,
identificamos uma representacdo do cddigo escrito institucionalizado, que “reproduz a
dindmica social de institucionalizacdo de valores para as diversas formas linguisticas” (p.
165). Essas constatacbes mostram que as representacGes da escrita — como a génese da
escrita ou como um codigo escrito institucionalizado — podem ser observadas desde a selecédo

dos critérios por quem estabeleceu a ortografia.*

Vaérios critérios de diferentes naturezas compdem a ortografia, ainda que os critérios
fonéticos e fonoldgicos parecam ser 0s mais proeminentes. Essa heterogeneidade constitutiva
da convencéo ortografica torna as relacdes entre letras e sons ndo-biunivocas, tanto na escrita
das consoantes, quanto na escrita das vogais. Tal ndo-biunivocidade se da na medida em que a
ortografia estabelece relagdo dos grafemas com os fonemas, conforme comenta Scliar-Cabral
(2003, p. 38) e, na lingua, alguns fonemas podem ter mais de uma realizagdo possivel, a
depender, por exemplo, do contexto fonoldgico e da variedade da lingua. No que toca a grafia

das vogais, essa ndo-biunivocidade pode ser ilustrada na figura 3.

1 Corréa (2004), a0 explorar a representagio da escrita dos escreventes, no seu caso, os vestibulandos, faz a
seguinte colocagdo: “ao valorizar a representacio que o escrevente faz da (sua) escrita, do interlocutor e de si
mesmo, pretendo chegar a uma especificidade da experiéncia linguistica que ndo traduz apenas a imagem que
ele, individualmente, faz da escrita, mas uma representacdo adquirida do grupo de que faz parte, da escola que
frequenta, do vestibular que presta...” (p. XXIV, grifos nossos)
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Figura 3. Relacdo ndo-biunivoca entre letras e sons

Os grafemas <i> e <u> manteriam relacdo com os fonemas, respectivamente, /i/ e /u/,
bem como os grafemas <e> e <0>, com o0s fonemas, respectivamente /e/ e /o/. A variacao
linguistica desfaz, no entanto, a relacdo direta entre letra e som, na medida em que a
ortografia estabelece uma Unica forma de grafar as palavras da lingua, enquanto, na fala, esses
fonemas podem ter diferentes possibilidades de realizacdo fonética, como é o caso das vogais
médias na posicdo pretbnica. Na fala do interior paulista, regido de Sdo José do Rio Preto, a
qual pertencem os sujeitos desta pesquisa, por exemplo, em alguns contextos de silaba
pretonica, ha variagdo entre [e ~ i] — como em “m[e]dida” ~ “m[i]dida” — ou entre [0 ~ u] —
como em “c[o]mendo” ~ “c[u]lmendo”. As pesquisas ja realizadas para essa variedade de fala
(CARMO, 2009; SILVEIRA, 2008) identificaram que essas realiza¢Bes variaveis de [e ~ i],
para /e/, e de [o ~ u], para /o/ sdo decorrentes do fendmeno de algamento. Por meio desse
fendmeno, as vogais médias /e, o/ se realizam, respectivamente, como [i, u]**>. H& contextos

de silaba preténica, porém, em que ndo ha variacdo de aplicacdo do alcamento e, embora

12 As realizacBes fonéticas que, por hipétese, seriam das vogais médias-altas /e, o/, variam de acordo com a
variedade de fala considerada. Quando ocorrer as vogais altas [i, u], caracteriza-se o fendmeno de algamento,
verificado em praticamente todas as regiGes brasileiras (VIEGAS, 1987; SILVA, 1991; BISOL, 1981,
SCHWINDT, 2001); quando ocorrer as vogais médias-baixas [E, O], caracteriza-se o fendmeno de abaixamento,
verificado, principalmente, no Norte e no Nordeste (CELIA, 2004).
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fonologicamente sejam previstas as vogais médias /e/ e /o/, a realizacdo fonética é geralmente
[i] e [u] — como em “[i]ngenheiro” ¢ “c[u]elho”. Além desses contextos passiveis de sofrerem
alcamento, interessa a este trabalho palavras que tem silabas preténicas com as vogais altas /i,
u/, cujas realizagdes sdo, respectivamente, [i] e [u] — como em “f[iJcar” e “I[u]gar”, em
contextos semelhantes aos que pode ocorrer 0 alcamento. Na escrita, essas vogais pretonicas
poderdo ser grafadas com <e, i, 0, u>, a depender da convencéo ortografica da palavra. Sendo
assim, por um lado, o fone [i] podera ser grafado tanto com <e> (“engenheiro”), quanto com
<i> (“ficar”); do mesmo modo, o fone [u] podera ser grafado tanto com <o0> (“coelho”),
guanto com <u> (“lugar”). Por outro lado, na escrita, o grafema <e> podera representar tanto
o fone [e] (“desenho”), quanto o fone [i] (“engenheiro”); do mesmo modo, o grafema <o>

poder4 representar tanto o fone [0] (“mostrar”), quanto o fone [u] (“coelho”)™.

Essa correspondéncia ndo-biunivoca entre letras e sons, na ortografia das vogais,
somada a constituicdo heterogénea da ortografia, leva os escreventes a duvidas quanto a grafia
de palavras que envolvem escolhas entre os grafemas <e, i> e <o, u>. Muitas dessas escolhas
acabam por conduzir aos chamados erros ortograficos, que sdo tradicionalmente reduzidos a
enganos ou falta de dominio das regras por parte do escrevente. Contrariamente a essa
postura, como anunciado nas consideracfes iniciais, essas grafias que fogem da convencéo
ortografica seréo tratadas como “preciosos indicios de um processo em curso de aquisi¢do da
representacdo escrita da linguagem” (ABAURRE; FIAD; MAYRINK-SABINSON, 1997,
p.16). Sob este ponto de vista, essas grafias ndo-convencionais terdo um especial destaque
neste trabalho, por serem entendidas como lugares privilegiados de observagao da relagdo do
sujeito com a linguagem, a partir do encontro que estabelece entre as praticas do oral/falado e

do letrado/escrito.

13 Baseamo-nos, para a escolha dos exemplos, em resultados apresentados por Silveira (2008) e Carmo (2009).
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1.3. Resumo

Na secdo 1, foi apresentada a concepcdo de escrita que fundamenta as escolhas
metodoldgicas (tratadas na secdo 2) e a analise dos dados (secBes 3 e 4), a saber: a
heterogeneidade da escrita, evidenciada pelos registros escritos dos trés eixos de
representacdo da escrita. Em seguida, discutiu-se a constituicdo da ortografia, dados os
pressupostos assumidos. Das discussdes feitas sobre a heterogeneidade da ortografia, convém
reter que: a) a convencao ortografica € heterogénea quanto aos critérios em que se baseia,
critérios de natureza fonética, fonoldgica e etimoldgica; b) ao estabelecer esses critérios, a
relacdo letra-som torna-se ndo-biunivoca, o que pode levar os escreventes as grafias néo-

convencionais de vogais pretonicas.



2. Escolhas e procedimentos teorico-
metodologicos

Nesta secdo, tratamos das escolhas tedrico-metodologicas, quanto as caracteristicas do
banco de dados (subsecédo 2.1), quanto aos critérios de selecdo dos textos do corpus (subsecéao
2.2) e quanto a delimitacdo dos dados (subsecédo 2.3). Apresentam-se, também nesta secédo, 0s
procedimentos quantitativos e qualitativos que viabilizam a analise dos dados (subsecédo 2.4).

E, por fim, apresentamos um resumo das questdes tratadas nesta secao (subsecéo 2.5).

2.1. Escrita no Ensino Fundamental: a constituicao de
um banco de dados

O conjunto do material é parte de um banco de dados de textos escritos por estudantes
do Ensino Fundamental, constituido no ambito do projeto de extensdo universitaria
“Desenvolvimento de Oficinas Pedagdgicas de Leitura, Interpretagdo e Producdo Textual”,
coordenado pelas Profas. Dras. Luciani Ester Tenani e Sanderléia Longhin-Thomazi, com
financiamento da PROEX-Unesp. Tal projeto de extensdo conta com a participagdo de
estudantes do curso de Letras e do programa de pds-graduacdo em Estudos Linguisticos,
ambos da Unesp, campus de Sdo José do Rio Preto, que elaboram e desenvolvem atividades
previstas pelo projeto em uma escola estadual nessa mesma cidade. O projeto (desenvolvido
de 2008 a 2011) atendeu, na época da coleta dos textos que selecionamos para esta pesquisa,

estudantes de quinta a oitava séries do Ensino Fundamental (de oito anos).
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O projeto de extensdo se caracteriza por dois tipos de atividades. Uma consiste no
oferecimento de minicursos, de participacdo ndo-obrigatéria dos estudantes, em que se discute
temas voltados para o ensino de lingua portuguesa — como as caracteristicas das convencées
ortograficas e dos usos da pontuacdo, por exemplo. Outro tipo de atividade consiste na
realizacdo de oficinas de producdo escrita, em aulas de Lingua Portuguesa, durante as quais
sdo coletados os textos escritos pelos estudantes. De modo geral, o tempo disponibilizado pela
escola para a realizacdo dessas oficinas € de, no maximo, uma aula de cinquenta minutos por
més. Foi, pois, neste curto tempo, que 0s estudantes, escreventes dos textos analisados,

conheceram a proposta, discutiram-na e redigiram seus textos.

A partir dos textos escritos durante as seis oficinas coordenadas pelos estudantes de
Letras, de abril a novembro de 2008, foi constituido um banco de dados transversal, com 2756
textos de estudantes das quatro séries do Ensino Fundamental que séo oferecidas pela escola.
Além desse banco transversal, estd em constituicdo um banco de dados longitudinal das
quatro Ultimas séries do Ensino Fundamental. Em 2008, foram coletados os textos de todos 0s
estudantes entdo matriculados na quinta série; em 2009, dos matriculados na sexta série; em
2010, dos matriculados na sétima série; e, em 2011, estdo sendo coletados os dos estudantes
matriculados na oitava série. Desse modo, ao final do projeto, sera possivel identificar um
conjunto de textos produzidos pelos mesmos estudantes ao longo dos quatro anos cursados
nessa escola publica. Este trabalho versa sobre os textos produzidos, em 2008, pelos

estudantes que cursavam a quinta série.

No evento discursivo em que foram produzidos os textos do corpus, ndo esteve
encoberta a funcdo que permeava a elaboracdo das propostas e que, portanto, atravessa,
também, as producdes textuais. Lembramos que os textos do corpus foram produzidos com a

finalidade de constituir um banco de dados (fato que ndo era ignorado pelos escreventes) e,
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portanto, as propostas elaboradas tinham como horizonte a coleta de um grande contingente
de material escrito para analises posteriores. Por este motivo, conforme se apresenta na
subsecdo 2.3, as propostas de producgdo textual visavam o estimulo a producdo escrita dos

escreventes, a partir da selecdo de tematicas interessantes aos adolescentes.

Outra caracteristica dos textos pertencentes ao banco de dados se refere ao destinatario
dos escreventes, posi¢do que, nesse caso particular, pode ser ocupada ndo apenas pela escola,
representada pelo professor de portugués, mas também pela Unesp, representada pelos seus
pesquisadores ou pelo estudante de Letras que coordenava as oficinas. Lembramos, no
entanto, que algumas das propostas determinavam um destinatario — a carta, por exemplo, a
ser escrita a um parente —, embora os leitores reais dos textos, fato conhecido pelos
escreventes, fossem os pesquisadores da Unesp. Ndo negamos, no entanto, que, neste caso, a
imagem do familiar como destinatario ficticio do texto possa conduzir o escrevente a
determinadas escolhas, mas enfatizamos o fato de estarem, irremediavelmente, mediadas

pelos reais interlocutores.

Nesse sentido, entendemos que as caracteristicas pré-determinadas dos textos — como
a extensdao, com nmero minimo e maximo de linhas, a serem redigidos em espaco especifico
da folha, bem como por outras caracteristicas formais, como um titulo, na maioria das
propostas, e o cabegalho, na proposta da carta, por exemplo e o fato de haver , nos textos, um
didlogo estabelecido com a instituicdo coletora de seus textos, a Unesp, e a instituicdo que
media essa relacdo, a escola — sdo caracteristicas especificas dos textos do corpus e, portanto,

ndo devem ser negligenciadas na analise.
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2.2. Constituicao do corpus

Expostas as caracteristicas do banco de dados, passamos a descricdo dos critérios de

selecdo dos textos que compdem o corpus.

Conforme mencionado, foram selecionados, para analise, 0s textos escritos pelos
estudantes que cursavam a quinta série em 2008. A escolha por esses textos foi motivada por
dois principais fatores. O primeiro surgiu a partir das caracteristicas do proprio banco de
dados escolhido. Como mencionado, o banco de dados é constituido por uma amostra
transversal — textos de estudantes de quinta a oitava serie, coletados em 2008 — e por outra
amostra longitudinal — textos dos mesmos estudantes da quinta a oitava série, a ser concluida
em 2011. Sendo assim, os textos do corpus compdem as duas amostras do banco de dados, de
modo que os resultados desta pesquisa poderdo contribuir com estudos, quer de interesse
transversal, quer de interesse longitudinal. O segundo fator que motivou tal escolha partiu da
consideracdo de que, por estarem na quinta série, esses estudantes, de acordo com os
Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) para o ensino de Lingua Portuguesa, deveriam, ao
concluir a quarta série: “escrever textos com dominio da separagdo em palavras, estabilidade

de palavras de ortografia regular e de irregulares mais frequentes na escrita e utilizacdo de

recursos do sistema de pontuagdo para dividir o texto em frases;” (PCN, 1997, p. 80, grifo
nosso). A escolha por dados de quinta série partiu, pois, da leitura dos textos desses
escreventes, nos quais ha palavras com as caracteristicas descritas, mas em desacordo com a
ortografia. Assim, esta pesquisa contribui, também, por investigar quais as hipoteses
motivadoras das grafias ndo-convencionais que se sobreporiam as metodologias de ensino

utilizadas na escola, cujo objetivo é atingir essas expectativas dos PCNs.
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A partir do contingente de textos escritos pelos estudantes mencionados, selecionamos

para compor o corpus apenas as produgdes daqueles que tivessem participado de, a0 menos
cinco, das seis oficinas de producédo textual realizadas em 2008, como forma de garantir que
os escreventes selecionados fossem frequentadores assiduos das aulas de lingua portuguesa. O
corpus desta pesquisa conta, portanto, com 682 textos, totalizando, aproximadamente, 76%

dos 898 textos do banco de dados, escritos por estudantes da quinta série.

2.3. As propostas de producao textual

Conforme pontuamos, os textos analisados resultaram de seis propostas de producéo

textual14, apresentadas e discutidas com os estudantes, que, posteriormente, produziram o0s
textos que séo o corpus deste trabalho. Dos varios elementos que compdem as seis propostas,
importam para este trabalho, especialmente, aqueles a que chamamos de tematica, exdrdio e
proposicdo. A tematica teria como objetivo envolver o interlocutor e estimuld-lo a producéo
escrita e parece, pois, estar determinada a partir de uma imagem do interlocutor adolescente.
O exdrdio teria como objetivo chamar a atencdo do interlocutor e conduzi-lo a realizar o
proposto. A proposicdo, por fim, teria papel central na proposta, pois guiaria a producédo
escrita dos escreventes, determinando algumas de suas escolhas. Segue, portanto, um quadro

sindptico das caracteristicas desses trés elementos, em cada uma das seis propostas:

Proposta Tematica Exérdio Proposicao
1 Relacionamento amoroso, | Tirinha narrando a historia | “escreva um texto em que
sob uma  perspectivajde um casal que € |dé continuidade a histéria,
humoristica. perseguido durante uma|contando o que aconteceu
fuga. com cada uma das

personagens apds a cena
do ultimo quadrinho”

2 Autobiografia. Trecho de um cordel que|“escreva também um
narra a historia de um|cordel que conte um

% No anexo A, na integra.
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Proposta Tematica Exdrdio Proposi¢ao
capoeirista. pouco de sua histéria”
3 Pedidos individuais a um|Tirinha em que had um|“produza  um  texto
poco dos desejos. poco dos desejos. contando 0s seus maiores
sonhos:, quais objetos
gostaria de comprar, que
lugares gostaria de
conhecer, que profisséo
vocé pretende exercer,
etc”
4 Utilizacdo do MSN como | Tirinha que mostra a|“Escreva uma carta ao seu
meio de comunicacgéo. diferenca entre as|primo da cidade, pedindo
atividades de uma crianca | para ele contar o que € a
do campo e outra da]internet e como se faz para
cidade. mandar mensagem por
meio do MSN”.
5 Olhar de um terrestre para | Descricdo do  planeta| “escreva uma narrativa,
outro planeta. Terra, por um | em que VOCE seja 0
extraterrestre. personagem principal,
contando como era o
planeta e seus habitantes”.
6 Viagem para a | Fotografia da|“conte como espera que
Disneylandia. Disneylandia. sejam esses oito dias da
viagem”
Quadro1- Temaética, exdrdio e proposicio das seis propostas

Nota-se, portanto, que, quanto a tematica, todas parecem tratar de assuntos que seriam

interessantes aos adolescentes, circundando espacos como os do amor, dos sonhos e das

fantasias. Quanto ao exdrdio, ha uma predominancia pela conjugacdo de enunciados verbais e

visuais, embora nas propostas 2 e 5 0 exdrdio seja formado somente por enunciados verbais.

Jé& a proposicao aparece bem diversificada em cada uma das propostas, conforme se nota no

quadro 1, de modo que se observa certa semelhanga entre as propostas 1, 5 e 6 — todas

referentes a producdo de textos narrativos —, as propostas 2 e 4 — embora a proposta 2 também

se trate de um texto narrativo, nessas duas propostas, apresenta-se um formato, baseado,

respectivamente, nos géneros cordel e carta pessoal — e, em menor semelhanca com as

demais, a proposta 3 — cuja proposi¢do ndo deixa claro o formato do texto, levando a escrita

de uma espécie de lista de pedidos. S&o, portanto, essas caracteristicas das propostas de
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producgdo textual apresentadas aos escreventes dos textos analisados que consideramos na

analise apresentada na sec¢do 4.

2.4. Critérios de selecao dos dados

Como o objetivo desta pesquisa é analisar grafias de <e, i, 0, u> em posi¢édo pretonica,
apresentam-se, nesta subsecao, os critérios que conduzem a selecdo dos dados. Lembramos
que, quanto as grafias ndo-convencionais, sdo consideradas apenas as decorrentes da troca de
<e> e < 0>, respectivamente, por <i> e <u> como em “filizes” (“felizes”) e “descubriu”
(“descobriu™) e, semelhantemente, de <i> e <u> por <e> e <0>, como em ‘“enfancia”
(“infancia”) e “logar” (“lugar”). Desse modo, ndo sdo consideradas as ocorréncias
“preucurou” (“procurou”), “inagualavel” (“inigualavel”), “paracendo” (“parecendo”) e
“pudir” (“pedir”), em que a grafia ndo-convencional se daria pela substituicdo por outras
vogais ou por ditongo, que ndo teriam relacdo com a variacdo na realizacdo das vogais médias

na fala, que é o foco deste trabalho.

Quanto a selecdo dos dados, compreendidos pelas grafias convencionais e nao-
convencionais, dentre as palavras que continham os grafemas <e, i, 0, u>, sdo excluidos da

analise:

a) nomes proprios que, por ndo serem determinados por uma ortografia, ndo permitem
observar a relacdo entre as grafias dos escreventes e a convencdo ortogréfica
institucionalizada;

b) nomes de paises que, por existirem ortografias diferentes nas linguas estrangeiras que
deveriam ser consideradas na analise, extrapolam os objetivos desta pesquisa, restrita a

ortografia da lingua portuguesa;
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c) palavras de classes gramaticais como conjungdes, preposicoes etc. que, por terem
comportamento diferenciado quanto as caracteristicas fonologicas, dificultam a analise
do comportamento da vogais pretdnicas, como se faz com nomes e verbos;

d) palavras ndo dicionarizadas ou em uso ndo institucionalizado, como “tremilhonario” e
“zuar”: por impossibilitarem uma relacdo semelhante a que se estabeleceria com as
demais palavras consideradas;

e) palavras que, devido a rasuras ou dificuldades de interpretagdo do manuscrito, nao
favoreciam a identificacdo da vogal como sendo <e> ou <i>, por exemplo, por ndo
possibilitarem identificar a escolha feita pelo escrevente;

f) palavras cujas grafias ndo-convencionais requeriam a analise de questdes que fogem
aos objetivos desta pesquisa, como “mode” (moeda) e “derrepente”, “com binacao”,
que inviabilizam uma analise semelhante a das demais palavras, por envolverem,

respectivamente, a grafia de ditongo e a segmentacao de palavras.

As palavras desses tipos foram excluidas do levantamento quantitativo por possuirem,
em comum, caracteristicas que inviabilizam a compara¢do com os demais dados. Além dessas
palavras, alguns contextos linguisticos sdo excluidos da analise, por também apresentarem
tracos que os particularizam em relagdo aos demais contextos considerados, impossibilitando,
assim, a comparagdo. Para a delimitacdo desses contextos, baseamo-nos na descricdo do
fendmeno de algamento, na variedade de Sao José do Rio Preto, conforme Silveira (2008),

para 0s nomes, e Carmo (2009), para os verbos.

Conforme comentado, o foco deste trabalho € a relacdo entre as possibilidades de
realizacdo fonética das vogais pretébnicas como [e, i] e [0, u] e as possibilidades de registro
grafico dessas vogais como, respectivamente, <e, i> e <o, u>, considerando-se a convengdo

ortogréfica. Em outras palavras, neste trabalho, observa-se: a) as grafias de palavras com
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ortografia em <e, 0>, quando ha possibilidade de a realizacdo fonética ndo coincidir com a
convengdo ortografica, como em “pedido”, que, devido ao algamento da vogal /e/, realiza-se
como “p[i]dido”; b) as grafias de palavras com ortografia em <i, u>, cuja realizacdo fonética
coincide com a ortografia, como “infincia” e “fugir”, mas que, apesar dessa coincidéncia,
podem gerar davidas nos escreventes, pela semelhanga com contextos em que ha variacao,
evidenciadas pelas chamadas hipercorrecdes, como em “enfincia” e “fogir”. Em
concordancia com esses objetivos, sdo excluidos os contextos em que, na fala, ndo se espera a
ocorréncia do fendmeno alcamento e, assim, ha pouca possibilidade de ndo coincidirem a

letra e 0 som, como em:

i) vogal inicial <e, i, 0, u>, como em “irmdo” e “orelha” (exceto quando <e, i> ¢ seguido
de <s, X, n, m> na mesma silaba, como sera explicitado a seguir);

ii) certos prefixos, que podem apresentar uma fronteira de palavra em relagdo ao
vocdbulo a que esta afixado, impossibilitando a harmonizagdo vocélica® e,
portanto, diminuindo a possibilidade de variacdo, como em “previsdo” (exceto o
prefixo “des-", como sera explicitado a seguir);

iii) vogais pretbnicas em ditongos, que, por estarem seguidas de uma semivogal,
apresentam um comportamento fonoldgico particular, que impossibilita a

ocorréncia de alcamento®®, como <e> em “preocupado”.

Cabe esclarecer a aparente contradicdo que pode sugerir a exclusdo dos dados que
apresentam os contextos fonoldgicos ora descritos por ndo se esperar variacdo fonética na
realizagdo das vogais /e, o/ pretdnicas — como “hospital” e “emergéncia” — e a inclusdo de
dados cujos contextos fonoldgicos também ndo tém variacdo na realizacdo das vogais /i, u/

pretonicas — como “infancia” e “discussdo”. Tais exclusdes e inclusdes se justificam a partir

15 A esse respeito, cf. Collischonn (1999).
16 Um breve comentario a esse respeito pode ser encontrado em Carmo (2009).
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do objeto desta pesquisa, que é a grafia ndo-convencional das vogais pretdnicas pela troca
ndo-convencional de <e, 0> por, respectivamente, <i, u> — como “pidido” e “bunitinho” — ou
de <i, u> por, respectivamente, <e, 0> — como “enfancia” e “fogir”. Nos contextos de /e, o/
onde ndo é possivel a realizacdo de [i] e [u], em que a ortografia é <e> e <0>, ndo sdo
esperadas grafias ndo-convencionais pela escolha, respectivamente, por <i> ou por <u>, que
se justifiquem a partir de uma relacao entre fala e escrita. No entanto, para os contextos de /i,
u/, que também ndo tém realizacdo variavel, onde a ortografia prevé <i> e <u>, sdo esperadas,
e ocorrem com frequéncia, grafias de <e> e de <o0>, devido a semelhanca entre esses
contextos e 0s contextos em que had variacdo na realizacdo de /e, o/. Por esse motivo,
excluimos os contextos em que /e, o/ ndo terdo realizacGes variaveis em [e ~ i], [0 ~ u] e
incluimos os contextos de /i, u/ que, apesar de ndo terem realizacbes fonéticas variaveis,

apresentam grafias flutuantes na escrita.

Ressalta-se, também, o fato de que se trata sempre de “contextos” — e ndo de
“palavras” — em que se espera ou ndo o fendmeno de alcamento. Algumas palavras em que ha
contexto propicio a realizacdo de alcamento podem nao sofré-lo, bem como outras em que se
espera variacdo quanto a sua aplicacdo, sofrem-no categoricamente. Consideramos como
pertencentes ao contexto algamento variavel, o verbo “atendia” — que ndo teve algamento nos
dados analisados por Carmo (2009) — ¢ o nome “preguigosa” — que teve alcamento categérico
em Silveira (2008) —, por terem vogais pretbnicas em contextos passiveis de realizacdo de

alcamento.

Ainda outro destaque a ser feito € quanto a denominacdo dos contextos de <i, u>
também como contextos de algamento, ainda que se trate de contextos de vogais altas /i, u/. O
alcamento de que tratamos se refere a elevacdo das vogais médias /e, o/, que passam a se

realizar semelhantemente as vogais altas /i, u/. Neste caso, quando a ortografia é <i, u> em
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posicdo pretdnica, ndo ha contexto de alcamento, pois as vogais a que fazem referéncia s&o,
respectivamente, as vogais altas /i, u/. No entanto, diferentemente da fala, na escrita, palavras
em que ha vogais pretbnicas médias e altas podem apresentar comportamento semelhante (Cf.

secdo 3). Por esse motivo, baseamo-nos em contextos em que ha o alcamento, como

“enfermeira” — vogal <e> seguida de consoante <n> —, mas consideramos, também, contextos

semelhantes em que ha vogal alta, como “infancia”. Deste modo, embora a grafia de <e>, em

“énfincia”, ndo mantenha rela¢do direta com o algamento da vogal pretdnica na fala — 0 que
poderia se considerar em “infermeira” —, tratamos ambos 0s casos como contextos de
alcamento, por considerar que ambas as trocas de grafemas podem manter relagdo com este

fendbmeno da fala.

Além das exclus@es e escolhas feitas neste trabalho, para o estabelecimento de relacao
coerente entre os dados de fala e os dados de escrita, foi necessaria uma classificacdo dos
dados em dois grupos, a partir das caracteristicas apontadas pelos trabalhos que tratam de
vogais pretdnicas na fala. Chamamos esses grupos de (1) contextos de alcamento
praticamente categorico e (2) contextos de algcamento variavel, lembrando que, em todos os
contextos, ha as possibilidades de ortografia em <e, i> e <o, u>. De modo geral, os trabalhos
de cunho fonético-fonolégico ou variacionista realizados a respeito das vogais pretdnicas
consideram que, quando h& variacdo entre [e ~ i] ou entre [0 ~ u], trata-se de diferentes
realizagGes fonéticas para as vogais, respectivamente, /e/ ou /o/. Para esses trabalhos, a
realizacdo de /e/ como [i] e de /o/ como [u] é decorrente do fendmeno de algcamento. Os
trabalhos realizados a respeito desse fendmeno, em especial Silveira (2008), sobre 0s nomes,

e Carmo (2009), sobre os verbos, na variedade rio-pretense focalizaram essa variacdo e
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exclufram de suas analises os contextos'’ em que essas vogais sofrem aplicacéo de alcamento

praticamente categorica, como em:

(a) vogal /e/ seguida de /N/ ou /S/ — contextos analisados, inicialmente, por Naro
(1973), para a variedade carioca, e, também, por Borduqui (2011), para a variedade rio-

pretense, sdo altamente favorecedores do algamento;

(b) vogal /e/ ou /o/ em contexto de hiato — segundo Bisol (1981), foi observado o
alcamento nesses contextos desde o seculo XVI, por Ferndo de Oliveira (1536 apud BISOL,

1981), e

(¢) prefixo “des-” (ou palavras com a mesma estrutura) — estrutura estudada, por
exemplo, por Schwindt (2001), para a variedade galcha, e Marcato (2010), para a variedade
rio-pretense, apresenta comportamento particular em funcédo de informacdo morfologica que

carrega.

Neste trabalho, esses contextos ndo serdo excluidos, pois apresentam comportamento
particular em relacdo aos demais contextos estudados, propiciando, também, a analise da

relacdo que os escreventes estabelecem entre fala e escrita.

As consideragdes sobre o alcamento das vogais pretonicas justificam, portanto, a
divisdo das palavras extraidas do corpus da pesquisa em dois grupos. Dos contextos
selecionados para analise, fazem parte do grupo (1) contextos de algcamento praticamente
categorico, apenas 0s seguintes: (i) <e, i> seguidos de <n, m, s, x>, como em “inteiro”,

“empolgada”, “estrada”, “exposi¢do”; (ii) <e, i> nas silabas pretdnicas “des” ou “dis”, como

em “desligado” e “distante”; e (iii) <e, i, 0, u> em contexto de hiato, como em “cadeado” e

7 N3o tratamos aqui da caracterizacdo de cada um dos contextos excluidos, sob pena de desvio do foco desta
pesquisa, e remetemos o leitor aos trabalhos referenciados.
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“ritual”. Todos os demais contextos de vogal pretbnica considerados que ndo se encaixam

nesses critérios fazem parte do grupo (2) contextos de algamento variavel.

2.5. Procedimentos tedrico-metodologicos

Seguindo os objetivos delineados, a partir das abordagens tedricas adotadas, trilhou-se,
na andlise, dois percursos tedrico-metodologicos. O primeiro percurso consistiu em um
levantamento quantitativo de todas as grafias convencionais e ndo-convencionais do corpus,
que apresentassem 0s contextos linguisticos selecionados. E, como segunda abordagem
tedrico-metodoldgica, adotou-se o Paradigma Indiciario de Ginzburg (1991), que conduziu a
busca por indicios deixados pelo escrevente da sua relacdo com a linguagem, bem como da
relacdo que estabelece entre as préaticas do oral/falado e do letrado/escrito, a partir das grafias

das vogais pretonicas.

Para fazer o levantamento quantitativo dos dados, foram identificadas, em todos 0s
textos do corpus, todas as grafias convencionais e ndo-convencionais de <e, i, 0, u> na
posicdo pretbnica. Feita a catalogacdo, foram, entdo, organizadas as grafias encontradas por
grafema e por contexto fonoldgico. Quando a palavra tinha mais de uma silaba pretdnica com
os grafemas considerados, foi repetida a palavra de acordo com o nUmero de silabas
pretdnicas que apresentava — a palavra “continuar”, por exemplo, foi copiada trés vezes
(continuar®, continuar?, continuar®). Esse procedimento foi necessario, a fim de que a
contagem pudesse ser realizada a partir da ferramenta “contar palavras” do Microsoft Office

Word 2007, que levou-nos aos resultados que apresentamos na analise.

Concluida essa etapa de levantamento quantitativo das ocorréncias, partimos a uma

andlise de cada texto do corpus em que foram encontradas grafias ndo-convencionais. Sobre
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esses textos, conduziu-se uma andlise de cunho qualitativo, a partir de metodologia
fundamentada no Paradigma Indiciario (GINZBURG,1991). Trata-se de uma metodologia
baseada nas observacdes e percepcdes do pesquisador, que deve estar atento aos detalhes, as
singularidades. Vérios autores como Abaurre, Fiad e Mayrink-Sabinson (1997), Corréa (1997;
2004), Capristano (2003), e Paula (2007), utilizaram dessa metodologia na analise de dados
de escrita. As primeiras autoras, alem de usarem essa metodologia baseada na analise de
indicios em sua pesquisa, defendem tal paradigma como relevante na analise de grafias ndo-
convencionais, uma vez que os dados singulares se tornam altamente reveladores em
pesquisas sobre a aquisicdo da escrita®®.

A leitura de todos os textos em que ocorreram grafias ndo-convencionais levou-nos a
identificacdo de alguns indicios da relacdo do sujeito com a linguagem que pretendemos
desvendar. Por esse motivo, dispensa-se uma analise exaustiva de cada um dos textos, neste
momento, dedicando o espaco a analise dos dados singulares que se mostraram
representativos da relacdo do sujeito com a linguagem, a partir do encontro que propde entre
as praticas do oral/falado e do letrado/escrito, notado a partir da representacdo da génese da

escrita e do cddigo escrito institucionalizado, a serem abordados na secdo 4.

2.6. Resumo

Nesta secdo, apresentamos as escolhas tedrico-metodoldgicas que viabilizam a
observacdo das relacBes entre a convencdo ortografica, a escolha do grafema pelos

escreventes e a realizagdo dessas vogais na fala. No que diz respeito ao corpus, foram

'8 No mesmo artigo, as autoras comentam a respeito do modo como esses “erros” cometidos por escreventes em
fase de aquisicdo, durante algum tempo, ndo foram vistos como indiciadores de um processo: “Durante um longo
periodo, os estudos e praticas pedagogicas ignoraram o fato de que os “erros” cometidos pelos aprendizes de
escrita/leitura eram, na verdade, preciosos indicios de um processo em curso de aquisicdo da representacdo
escrita da linguagem, registros dos momentos em que a crianga torna evidente a manipulacéo que faz da propria
linguagem, historia da relacdo que com ela (re)constréi ao comegar a escrever/ler” (Abaurre, Fiad e Mayrink-
Sabinson, 1997, p. 17).
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selecionados textos escritos por estudantes de quinta série, que ja passaram por periodo médio
de cinco anos de escolarizacdo e ja utilizam grande parte das convencbes ortograficas,
particularmente, em seus textos. A selecdo dos dados foi feita a partir de critérios, em sua
maioria, de base fonoldgica, que guiaram a selecdo e a analise dos dados. Por fim, foram
descritas as metodologias de analise quantitativa e de analise qualitativa, baseada no
Paradigma Indiciario de Ginzburg (1991), que conduzem aos resultados apresentados nas

secOes 3 e 4.



3.Tendencias das grafias nao-convencionais

Nesta secdo, apresentamos a analise e os resultados do levantamento quantitativo das
grafias ndo-convencionais das vogais pretdnicas encontradas em textos de estudantes de
quinta série. Apresenta-se, pois, a relacdo observada entre essas grafias ndo-convencionais e
as possibilidades de realizacdo das vogais em silaba pretonica, tomando como objeto de
analise as grafias ndo-convencionais por transcri¢cdo fonética e por hipercorrecéo, de modo
geral (subsecdo 3.1), e de acordo com as duas classes gramaticais verbo e nao-verbo
(subsecdo 3.2). Alem disso, apontamos a relagdo entre algumas tendéncias da ortografia,
depreendidas a partir dos dados do corpus, e as grafias ndo-convencionais analisadas
(subsecdo 3.3). Ao fim, apresentamos um resumo do que foi discutido nesta secdo (subsecéo

3.4)

3.1. As grafias nao-convencionais e os dados de fala:
transcrigdo fonética e hipercorregdo

Nesta subsecdo, buscamos, a partir do levantamento das grafias convencionais e nao-
convencionais de vogais pretbnicas que apresentam o0s contextos linguisticos selecionados,
resultados que possam ser reveladores da relacdo que os dados de grafias ndo-convencionais
de <e, i, 0, u> quer do tipo transcricdo fonética, quer do tipo hipercorrecdo podem manter
com os dados de fala, relativos ao algamento das vogais preténicas na variedade de Sao José

do Rio Preto (SILVEIRA, 2008; CARMO, 2009).
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Quanto ao resultado geral, identificamos 16.303" ocorréncias de grafias
convencionais e ndo-convencionais de <e, i, o, u>, em palavras com silabas pretdnicas no
corpus. As ndo-convencionais contabilizaram apenas 263 ocorréncias ou 1,6% do total de
ocorréncias, resultado compativel com o esperado de estudantes de quinta série, uma vez que
tiveram ja um longo periodo de contato com textos escritos e com a convencao ortografica, ao

menos No que proporcionaram 0s cinco anos de escolarizagdo no Ensino Fundamental.

Quanto as grafias ndo-convencionais encontradas, foram classificadas de acordo com a
proposta de Cagliari (1998), quanto aos tipos de erros ortograficos encontrados em textos de
escreventes na chamada aquisicdo da escrita. Dentre as classificagdes propostas pelo autor,
relacionam-se com nosso trabalho os chamados erros por transcricdo fonética e por
hipercorrecdo. O erro por transcri¢ao fonética é tradicionalmente tratado como interferéncia
da fala na escrita, como na grafia de “ingenheiro” (para “engenheiro”), em que a grafia
prevista € <e>, mas a realizacdo da vogal /e/ da silaba pretdnica costuma ser [i], semelhante
ao nome do grafema <i>. Neste trabalho, porém, as entendemos como indicios do
reconhecimento, por parte do escrevente, do principio acrofonico do alfabeto, ou seja, da
relacdo que as letras do alfabeto estabelecem com os sons da fala. O erro por hipercorrecéo,
no entanto, costuma ser tratado como generalizagdo de uma regra de um contexto a outros
semelhantes, como na primeira silaba de “enfancia” (para “infincia”), em que o
reconhecimento de que <e> na escrita, muitas vezes, representa [i] na fala, como na palavra
“engenheiro”, levaria a escolha de tal grafema no lugar de <i>, resultando em erro
ortografico. Contrariamente a esta postura, reconhecemos, nessas grafias ndo-convencionais,

preciosos indicios da percepcdo, por parte do escrevente, de que, embora haja, no alfabeto,

1% No anexo B, constam as tabelas com o total de grafias de vogal pretonica encontrado no corpus, por grafema e
por proposta.
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certa relacdo entre letras e sons, esta se da de modo ndo-biunivoco, sobretudo quando se trata

de vogais em posicéo pretonica.

O resultado do levantamento quantitativo dos tipos de grafias ndo-convencionais
encontrados no corpus mostrou que, de modo geral, ha uma distribuicdo uniforme entre os
dois tipos considerados, apresentando uma pequena tendéncia a transcri¢cdo fonética — com
135 ocorréncias (51,3%) — em relagdo a hipercorrecdo — com 128 ocorréncias (48,7%).
Considerados esses dois tipos de grafias ndo-convencionais de vogais pretonicas em relacao

aos dois contextos fonoldgicos em que pode ocorrer alcamento vocalico, apresentamos a

Tabela 1.
Tabela 1. Distribuicio dos dados nos diferentes contextos®
Tipos de grafias nédo- Alcamento praticamente Alcamento variavel
convencionais categorico
Transcricao fonética 1,50% (56/ 3.724) 0,63% (80/12.579)
Hipercorrecdo 1,13% (42/3.724) 0,67% (85/12.579)
Total 2,63% (98/3.724) 1,31% (165/12.579)

Os percentuais de grafias ndo-convencionais, dentre o total de ocorréncias de palavras
com vogais <e, i, 0, u>, em cada contexto de silaba preténica, sdo, em maior propor¢do, em

contextos de alcamento praticamente categérico (total de 2,63%) — sendo 1,50% de

ocorréncias por transcricdo fonética e 1,13% de ocorréncias por hipercorrecdo — do que em

contextos de alcamento varidvel (total de 1,31%) —, sendo 0,63% de ocorréncias por
transcricdo fonética e 0,67% de ocorréncias por hipercorrecdo. Esses dados percentuais, de
modo geral, ndo nos permitem sugerir uma tendéncia dos escreventes quanto a grafarem a
partir do reconhecimento do principio acrofénico do alfabeto — transcri¢cdo fonética — ou a

partir do reconhecimento da ndo-biunivocidade entre grafemas e fonemas — hipercorrecgéo.

20 Os percentuais so obtidos a partir da proporgéo de grafias ndo-convencionais dentre o total de grafias de <e, i,
0, U> nos contextos considerados.
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Como apresentado na descricdo dos dados selecionados para analise, sdo trés os
contextos de alcamento praticamente categorico, a saber: (i) <e, i> seguidos de <n, m, s, X>,
como em “esperto” e “infancia”; (ii) <e, i> nas silabas pretonicas “des” ou “dis”, sendo essa
silaba prefixo, como em “desempregado”, ou ndo, como em “desmaiar” e “disparado”; e (ii1)
<e, 1, 0, u> em contexto de hiato, como em “cadeado” e “moeda”. Observamos, a partir da
tabela 2, a seguir, que, dentre esses trés contextos, sdo mais frequentes, percentualmente, em
relacdo aos acertos para cada contexto, as grafias ndo-convencionais no contexto (ii), com
18% de ocorréncias (sendo 12% por transcricdo fonética e 6% por hipercorre¢do). Contudo,
esse € 0 contexto com menor nimero de ocorréncias (com 18 grafias ndo-convencionais em
100 ocorréncias do contexto), em relacdo ao total de 2.322 ocorréncias do contexto (i) e a
1.302 ocorréncias do contexto (iii). A pouca recorréncia de palavras no contexto (ii) ndo é
exclusividade da amostra trabalhada, na medida em que, na lingua portuguesa, o prefixo
“des-” — somado as palavras que se iniciam por “des” € menos recorrente em relacdo aos
demais contextos analisados. Essa caracteristica do contexto (ii) pode, portanto, ter levado a

diferenca de porcentagem observada entre os resultados.

Tabela 2. Distribuicdo dos dados em contextos de alcamento praticamente categdrico
Tipos de grafias Contextos de alcamento praticamente categdrico
nao-convencionais
(i) (i) (iii)
Transcricdo 0,99% 12% 1,61%
fonética (23/2.322) (12/100) (21/1.302)
Hipercorregao 1,12% 6% 0,77%
(26/2.322) (6/100) (10/1.302)
Total 2,11% 18% 2,38%
(49/2.322) (18/100) (31/1.302)

Buscando investigar as caracteristicas das vogais preténicas na fala, relevantes para

este estudo, fez-se uma inspecdo acustica de dados de fala de sujeitos da variedade rio-
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pretense. A inspecdo foi feita a partir de gravacdes de leitura de diferentes frases, em que
havia palavras com os trés contextos de alcamento praticamente categérico®’. Nos contextos
(i) e (iii), a vogal alcada aproximava-se, acusticamente, mais da vogal alta /i/ que da vogal
média /e/, com frequéncias de F1 279,1 Hz e F2 28952 Hz?. No contexto (ii),
especificamente, os resultados encontrados no espectrograma né@o evidenciaram presenca de
vogal, de modo que apareciam apenas as consoantes [dz] ou [ds]. Essa caracteristica fonética
desse contexto (ii), isto é, o fato de, na realizacdo dessa silaba pretonica, ndo haver,
necessariamente, a realizacdo de vogal, somada a pouca recorréncia desse contexto na lingua
e consequentemente na escrita, podem também ter levado os escreventes a uma maior duvida

na grafia desse contexto.

Os dados de grafias ndo-convencionais em contextos de alcamento varidvel foram,

primeiramente, divididos a partir da qualidade da vogal em coronal <e, i> ou dorsal <o, u>,
em funcdo da relacdo que pode ser estabelecida entre as vogais médias-altas na escrita e na
fala, pois /e/ e /o/ tém, na fala, comportamento distinto com relacdo ao alcamento.”® Os

resultados obtidos para esses contextos podem ser observados na tabela 3, a seguir:

21 A andlise acustica foi feita por ocasido da disciplina “Fonética Acustica”, no primeiro semestre do ano de
2009, no ambito do Programa de P6s-Graduacdo em Estudos Linguisticos. Agradecemos 0s comentarios e as
sugestdes da Profa. Dra. Larissa Berti na execugdo do trabalho.

22 Analisamos as frequéncias relativas de vogais, em frases lidas e gravadas, em trés repeticdes, por trés
informantes do sexo feminino. Na realizacdo das vogais médias-altas, as médias das frequéncias encontradas
foram, para [e], F1 445.4 Hz e F2 2498.5 Hz e, para [0], F1 445.1 Hz e F2 774.1 Hz. Nas vogais altas, as médias
das frequéncias medidas foram, para [i], F1 256.1 Hz e F2 2373 Hz e, para [u], F1 273.5 Hz e F2 905.6 Hz. Nas
vogais alcadas, os resultados das médias das frequéncias medidas foram, para /e/ algado, F1 279.1 Hz e F2
2895.2 Hz e, para /o/ algado, F1 302.9 Hz e F2 864,1 Hz. Assim, verificou-se que as frequéncias de F1 e F2 das
vogais medias algadas aproximam-se mais das vogais altas do que das vogais médias.

2% Em Bisol (1981), podem ser encontradas informacdes a respeito da diferenca com relagdo ao alcamento para
as coronais e as dorsais, bem como nos trabalhos de Silveira (2008) e Carmo (2009) para a variedade dos
sujeitos falantes-escreventes analisados neste trabalho.
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Tabela 3. Distribuicdo dos dados em contextos de alcamento variavel
Tipos de grafias ndo- Contextos de algamento variavel
convencionais
Coronais Dorsais
Transcricao fonética 0,50% 0,84%
(39/7.797) (40/4.782)
Hipercorregdo 0,89% 0,33%
(70/7.797) (16/4.782)
Total 1,38% 1,17%
(109/7.797) (57/4.782)

As grafias ndo-convencionais do tipo transcricao fonética se distribuem de modo mais
préximo em ndmero e em porcentagem entre 0s contextos de coronais — com 39 ocorréncias
(0,50%) — e os de dorsais — com 40 ocorréncias (0,84%). Ou seja, quando o0 escrevente coloca
em relevo sua percepcdo do principio acrofonico do alfabeto — <i> pode representar [i] e <u>
pode representar [u] —, ndo se observa diferenca percentual relevante entre os dados relativos
a substituicdo de <e> por <i> e de <0> por <u>. No entanto, levando-se em conta as
ocorréncias por hipercorrecdo, ha nimero e porcentagem maior de grafias ndo-convencionais
em contexto de coronais — 70 ocorréncias (0,89%) — do que em contexto de dorsais — 16
ocorréncias (0,33%). Sendo assim, quando o escrevente coloca em relevo sua percepcdo da
ndo-biunivocidade entre fonemas e grafemas da escrita — de que [i] também pode ser
representado por <e> e [u], por <0> —, ha uma predominancia pela substituicdo de <i> por
<e> (como “premeiro”), em relagdo a substituicdo de <u> por <o> (como “fogir”’). Uma
possivel explicacdo para essa porcentagem maior de grafias ndo-convencionais por

hipercorre¢do, em contexto de vogal coronal, sera dada a seguir.

O fendmeno de alcamento das vogais pretonicas, na variedade rio-pretense, bem como

a comparacao dessa variedade em relagéo a outras variedades das regides Sul e Sudeste, foi
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estudado por Silveira (2008), para os ndo-verbos (substantivos e adjetivos), e por Carmo
(2009), para os verbos. Essas autoras constataram que o fendbmeno é mais recorrente para as
coronais do que para as dorsais. Ou seja, a realizagdo da vogal coronal /e/ como [i] — como em
“p[i]queno” — é mais recorrente que a realizacdo da vogal dorsal /o/ como [u] — como em
“p[u]dia”. Diferentemente do que poderia ser esperado para os dados de escrita, com relagao
ao tipo de grafia ndo-convencional para as coronais, como dissemos, foi encontrado no corpus
mais ocorréncias do tipo hipercorrecdo que do tipo transcricdo fonética. Ou seja, se 0s
escreventes se baseassem apenas em sua fala, seriam esperadas mais substituicdes de <e> por
<i> — transcricdo fonética — do que de <i> por <e> — hipercorre¢do —, contrariamente ao que
foi encontrado nos dados. Esse resultado demonstra a capacidade de perceber a realizacao
variavel das vogais na fala, bem como da heterogeneidade da ortografia quanto aos critérios
que sdo utilizados ao serem fixadas as formas Unicas para as palavras. As caracteristicas das
coronais na fala permitem, pois, afirmar que frequentemente, o grafema <e>, na silaba
pretbnica, ndo coincide com o som da fala, uma vez que, devido a grande recorréncia do
fendmeno de alcamento para as coronais, sua realizacdo fonética €, muitas vezes, [i]. Por ser
recorrente essa ndo-coincidéncia entre letra e som, para as coronais, pode ter levado o0s
escreventes a optarem preferencialmente por <e>, nos momentos de duvidas, em que, na fala,
poderia ser [i]. Na ortografia, no entanto, os contextos em que na fala é [i] podem ser grafados
tanto com <e>, quanto com <i>, de modo que, quando a escolha do escrevente por <e> nao
resultou na grafia estabelecida pela convencdo ortografica, ocorreu uma grafia ndo-

convencional por hipercorrecgéo.

Embora tenhamos considerado inicialmente as grafias ndo-convencionais por
transcri¢do fonética como evidéncia do reconhecimento da relacdo que as letras do alfabeto
estabelecem com os sons da fala, e as grafias ndo-convencionais por hipercorre¢gdo como

evidéncia da percepgdo da ndo-biunivocidade entre as letras e os sons, ndo significa que o
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escrevente, ao grafa-las, ndo tenha percebido outras relacdes. Isto é, dizer que as grafias foram
motivadas por uma espécie de transcricdo da fala ndo significa dizer que o escrevente
desconheca a heterogeneidade da ortografia ao formular sua hipdtese sobre a grafia da
palavra. Semelhantemente, seria um equivoco dizer que as grafias ndo-convencionais por
hipercorrecéo ndo evidenciam o reconhecimento da relacdo que a ortografia estabelece com o

foneético e o fonologico da lingua.

Por notar que todas as grafias ndo-convencionais podem evidenciar o reconhecimento
da relacdo que a ortografia estabelece com o fonético-fonologico da lingua, optou-se por
analisar os dois tipos de grafias ndo-convencionais conjuntamente, a partir dos contextos em
que ocorreram. Essa analise sera realizada, a seguir, com relacdo aos dados em contexto de

alcamento variavel.

E importante retomar, com relacdo & ocorréncia do fendmeno de alcamento na fala,
que ha, na literatura em fonologia, basicamente, duas explicacbes para a realizacdo fonética
das vogais médias ser semelhante a das vogais altas. Lemle (1974), Camara (1969) e Bisol
(1981), por exemplo, explicam a partir da harmonizacéo vocalica, que se da quando a vogal
média se realiza como uma vogal alta por influéncia de uma vogal alta da silaba seguinte,
como em “ac[u]stumado”®*. Abaurre-Gnerre (1981) propde, também, uma explicacdo por
meio da reducdo vocalica, que se caracteriza por haver o levantamento de altura da vogal
média por influéncia das consoantes adjacentes — as consoantes sibilantes /s/ e /z/
influenciariam /e/, as consoantes labiais influenciariam /o/ e as consoantes dorsais, devido a
sua articulaco alta, influenciariam ambas as vogais, como em “f[u]guete™®®. Neste trabalho,
consideramos essas duas explicacdes para o fendmeno de algamento, observando 0s contextos

apontados por esses autores, a fim de que possamos estabelecer uma relagéo coerente entre 0s

24 0 trago de altura da vogal /u/ influenciaria o algamento de /o/, que se realizaria como [u].
%5 O trago labial de /f/ e o trago de altura de /g/ levaria ao alcamento de /o/, que se realizaria como [ul].
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dados de escrita e os de fala. Essa relagdo ndo deve ser direta, como explicitado, pois ndo se
trata apenas da substituicdo do grafema <e>, referente a vogal média, pelo grafema <i>,
referente a vogal alta, troca que resultaria nas grafias ndo-convencionais por transcri¢éo
fonética, mas também na substituicdo do grafema <i>, referente a vogal alta, pelo grafema
<e>, referente a vogal média, resultando nos casos de grafias ndo-convencionais por

hipercorrecéo.

Foram analisadas todas as grafias ndo-convencionais encontradas em contextos de

alcamento varidvel, observando-se os contextos em que o grafema empregado ndo esta de

acordo com a convencdo. Como pode ser constatado®® na tabela 4, o resultado da anélise
mostrou que todos os grafemas de vogais utilizados em desacordo com a convencdo estdo em
contextos propicios para a realizacdo de vogal alta, ou seja, contextos em que a vogal média

tende a se realizar como uma vogal alta.

Tabela 4. Distribuicdo dos dados de alcamento variavel quanto ao processo envolvido
Harmonizacao Reducao Total

Transcricao fonética <i, u> 58 77 77

Hipercorrecao <e, 0> 29 86 86

Verifica-se que onde a grafia de <e, i, 0, u> ndo coincidiu com a ortografia
estabelecida, havia ou uma vogal alta nas silabas subsequentes, levando, na fala, ao alcamento
por harmonizagao vocélica, ou uma consoante adjacente anterior ou seguinte, com tracos que
influenciariam a elevacdo de altura, caracterizando, na fala, o algamento por redugéo
vocélica. Portanto, independentemente de ser grafia ndo-convencional por transcricéo
fonética ou por hipercorrecdo, constata-se haver informacdo na estrutura da palavra que

poderia levar a realizacdo fonética de vogal alta — [i] ou [u]. A partir da tabela 4 e dos quadros

26 Cf. nos quadros 4 e 5 (anexo C) a lista de palavras identificadas.
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4 e 5 (anexo C), nota-se, também, que muitos dos dados podem ser explicados por
harmonizacdo vocélica, ou seja, em muitos dos dados, quer de transcrigdo fonética, quer de
hipercorrecdo, ha uma vogal com trago de altura que poderia levar a elevacdo da vogal
protdnica. Observa-se, ainda, que todos podem ser explicados pela reducdo vocélica, ou seja,
em todos os dados hd uma consoante anterior ou posterior que poderia elevar a altura da

vogal.

Dessas caracteristicas das grafias ndo-convencionais em contexto de alcamento
varidvel, podemos concluir que, nos contextos em que se dao tais grafias, ha informacéo na
estrutura da palavra que poderia levar a realizacdo de [i] ou [u], fato que pode ter levado as
grafias ndo-convencionais por transcricdo fonética — quando o escrevente interpreta [i] e [u]
como, respectivamente, /i/ e /u/, grafando com <i> e <u>- e por hipercorrecdo — quando o
escrevente interpreta [i] e [u] como, respectivamente, /e/ e /o/ algcados, grafando com <e> e

<0>.

Com relacdo aos contextos de alcamento praticamente categdrico, ou seja, contextos

em que praticamente ndo ha variacdo e as vogais médias sempre estdo em contextos de
elevacdo de altura — e de fato costumam ser realizadas como as altas —, podemos chegar a
conclusdo semelhante a dos dados de alcamento variavel. As grafias ndo-convencionais por
transcricdo fonética e por hipercorregdo, nesses contextos, podem ter tido motivacdo advinda
da realizagdo fonética dessas vogais, levando o escrevente a interpretar [i] e [u] de dois
modos: i) como vogal alta /i, u/, grafando <i, u>, respectivamente; ii) como vogal média /e, o/

alcada, grafando com <e, 0>, respectivamente.
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3.2. As grafias nao-convencionais e os dados de fala: as
classes gramaticais

Ampliando a investigacdo da relacdo entre os dados de fala e os dados de escrita,

consideramos relevante observar a relacdo entre os dados em contexto de alcamento variavel e

a classe gramatical (verbos e ndo-verbos) das palavras que apresentam esse contexto.

Partimos, em um estudo preliminar (TENANI; REIS, 2009), do fato de que as
pesquisas realizadas a respeito do dialeto falado em Séo José do Rio Preto (SILVEIRA, 2008;
CARMO, 2009) mostraram que as vogais pretdnicas coronais e dorsais apresentavam
comportamento diverso a depender da classe gramatical. Verificou-se, por exemplo, que na
variedade rio-pretense a harmonizacdo vocalica é o processo que motiva o algamento
vocalico das vogais pretdnicas nos verbos (CARMO, 2009), enquanto que a reducéo vocalica
parece atuar nos ndo-verbos — substantivos e adjetivos (SILVEIRA, 2008). Com base nos
nameros apresentados nas tabelas 5 e 6, pode-se observar que a redugdo vocélica explica
todos os dados de grafias ndo-convencionais do corpus, na medida em que o nimero de dados
gue podem ser explicados pela reducdo vocalica € igual ao total de dados, quer para verbos,
quer para ndo-verbos (Cf. quadros 4 e 5, anexo C). A harmonizacdo vocalica, no entanto,
explica um pouco mais da metade dos dados. Tratando especificamente dos dados de grafias

ndo-convencionais em ndo-verbos, encontramos os seguintes resultados:

Tabela 5. Distribuicdo dos dados de acordo com o processo envolvido para 0s ndo-verbos
Harmonizacéo Reducéo Total
Transcricao fonética <i, u> 23 50 50

Hipercorrego <e, 0> 19 54 54
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Silveira (2008, p.122) aponta que “apesar dos casos relacionados a harmonia entre
vogais, o fenbmeno que parece melhor explicar o alteamento das vogais € o de reducdo
vocalica, a partir do que pontua Abaurre-Gnerre (1981)”. Desse modo, nota-se na tabela 5
que, para 0s nao-verbos, o processo de reducdo vocalica pode ser considerado como o
principal motivo do algcamento tanto nos dados de fala, quanto nos dados de escrita — seja de
grafias ndo-convencionais por transcri¢ao fonética, seja por hipercorrecdo —, visto que pode
explicar todos os dados. Quanto aos dados de grafias ndo-convencionais de verbos, na tabela

6, é possivel observar sua distribuicdo de acordo com o processo fonoldgico envolvido.

Tabela 6. Distribuicado dos dados de acordo com o processo envolvido para os verbos
Harmonizacéo Reducao Total
Transcrigao fonética <i, u> 35 37 37
Hipercorrecao <e, 0> 10 32 32

Com relacdo aos verbos, Carmo (2009, p. 97-98) aponta que a principal motivacéo
para o alcamento na fala é a harmonizacdo vocalica, fato especialmente motivado pelos
verbos de terceira conjugacdo, que carregam a vogal alta /i/ em suas desinéncias. Com relacao
aos dados de escrita, notam-se diferentes explicacdes, a depender do tipo de grafia nao-
convencional. Quanto aos dados de transcricdo fonética, had apenas dois dados — as
ocorréncias “muntei” e “munto(u)” — cujas grafias ndo-convencionais ndo podem ter sido
decorrentes de harmonia vocdlica, na medida em que ndo ha vogal alta na silaba seguinte.
Essas ocorréncias do verbo “montar” podem estar relacionadas ao fato de, na variedade do
noroeste paulista, esse verbo ter duas realizacdes possiveis: “m[o]ntar” e “m[u]ntar”,
dependendo dos significados veiculados. Quando “m[o]ntar” — verbo transitivo direto —, 0

significado ¢ “juntar as diversas partes de algo™®’; quando “m[u]ntar” — verbo transitivo

27 Acepgdo 11 do verbete “montar”, no dicionario eletrénico Houaiss 3.0, de junho de 2009: 11 t.d. juntar (as
diversas partes de algo); encaixar, engastar <m. um quebra-cabeca>
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indireto —, o significado é “subir em alguma coisa, como em um cavalo”.?® No corpus, as duas
ocorréncias do verbo “montar” tém o significado de “montar a cavalo”, ou seja, contexto em
que, provavelmente, na variedade falada, a realizagdo seria “m[u]ntar”. Portanto, para além de
ser uma escrita baseada no falado, as grafias de “muntei” ¢ “munto(u)” também sdo motivadas
pelo fato de o verbo “montar” ser polissémico e a cada um dos significados estarem
associadas realizacdes alternativas. Quanto aos dados de hipercorrecéo, no entanto, a maioria
ndo pode ter sua motivacdo no processo de harmonia vocalica. Sendo assim, consideramos
que, também para os verbos, € a reducdo vocalica que melhor explica as ocorréncias

encontradas de modo geral.

Ainda sobre a relacdo entre os dados de fala e de escrita, no que diz respeito as classes
gramaticais, observou-se como se da essa relacdo quanto a qualidade da vogal: se coronal, na
escrita representado por <e> e por <i>; se dorsal, na escrita, <0> e <u>. De acordo com o
apresentado por Silveira (2008) e Carmo (2009), hd maior recorréncia de alcamento da vogal
média /e/, que da vogal média /o/. Semelhantes resultados foram encontrados nos dados de

escrita, conforme apresentado na tabela 7.

Tabela 7. Distribuicdo dos dados por tipo de grafia ndo-convencional, qualidade da vogal
e classe gramatical
Coronais Dorsais Total
Transcricdo fonética  Hipercorrecdo  Transcricdo fonética  Hipercorrecéo
Verbos 19 23 18 9 69
(41,8%)
Nao-verbos 20 47 22 7 96
(58,2%)
Total 39 70 40 16 165
(100%)

Nota-se, portanto, certa aproximagdo entre o resultado do alcamento das vogais

médias na fala e as ocorréncias de grafias ndo-convencionais do corpus, de modo que tanto

%8 Acepedo 3 do verbete “montar”, no dicionario eletrdnico Houaiss 3.0 (2009): 3 t.i.bit. e pron. colocar(-se) em
cima de (cavalgadura, motocicleta etc.) <s6 queria m. em animais ariscos> <montou a crianga num ponei>
<montou-se rapidamente, acelerou a moto e partiu>
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para os verbos — 19 ocorréncias de transcri¢ao fonética e 23 de hipercorre¢do —, quanto para
0s ndo-verbos — 20 ocorréncias de transcricdo fonética e 47 de hipercorrecdo —, ha mais
recorréncia de grafias ndo-convencionais na escrita das coronais do que das dorsais. Essa
relacdo indica que a variacao linguistica constatada na realizacdo das vogais preténicas levaria
a davidas quanto ao modo convencional de empregar <e, i, 0, u>: a maior variacdo na
realizacdo de /e/, em relagdo a /o/, pode ter resultado em nimero maior de grafias ndo-

convencionais de <e, i> em relacéo a <o, u>.

Quanto a distribuicdo dos tipos de grafias ndo-convencionais consideradas, verificou-
se nos dados que, para as vogais coronais, hd, no caso dos verbos, mais grafias ndo-
convencionais por transcricdo fonética — substituicdo de <e> por <i>, como em “pidir” —,
enquanto ha para os ndo-verbos mais ocorréncias de hipercorrecéo — substituicdo de <i> por

<e>, como em “premeiro”. Entre as vogais dorsais, pode-se notar que tanto para os verbos —

18 de 27 ocorréncias —, quanto para 0s nao-verbos — 22 de 29 ocorréncias — predominam as
grafias ndo-convencionais por transcri¢cdo fonética — como “pudia” (verbo) e “cumida” (ndo-
verbo). Portanto, quando considerada a relacdo entre o tipo de grafia ndo-convencional e a
classe gramatical, observa-se que, na grafia das vogais coronais, ha a tendéncia de haver mais
casos de hipercorrecdo para 0s ndo-verbos, e mais de transcri¢do fonética para os verbos; na
grafia das vogais dorsais, por sua vez, ha mais casos de transcricdo fonética,
independentemente da classe da palavra grafada. Com base nesses resultados, constata-se
diferenca quanto as dificuldades com relacdo a grafia de <e, i>, de um lado, e de <o, u> de

outro, sobretudo quando se observam as classes gramaticais.

No que diz respeito a distribuicdo de grafias ndo-convencionais por classe gramatical,
ndo foi observada diferenca consideravel entre verbos e ndo-verbos, de modo que os dados

apresentaram pequeno predominio dos ndo-verbos, com 58,2% do total. A expectativa inicial
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nao confirmada era a de que houvesse maior nimero de grafias ndo-convencionais de verbos,
devido a metafonia verbal que ocorre na segunda e terceira conjugacao — como em “consegui”
e “consigo” e em “durmo” ¢ “dorme”. Diante da especificidade dessa classe gramatical, ainda
que a hipotese inicial ndo tivesse sido confirmada, focamos nosso olhar nas formas verbais
dessas grafias ndo previstas pela ortografia, distribuindo os dados pelas trés conjugacdes

verbais, conforme apresentado na tabela 8.

Tabela 8. Distribuicdo dos dados de verbos por conjugacéo
NUmero Numero/total
12 conjugacao 24 34,8%
22 conjugacao 14 20,3%
32 conjugacao 31 44,9%
Total 69 100%

A hipdtese de que a metafonia verbal pudesse levar a duvidas nos escreventes,
resultando em grafia ndo-convencional, como se observa na Tabela 8, foi confirmada, posto
que a maior parte dessas grafias em formas verbais diz respeito aos verbos de segunda
(20,3%) e terceira (44,9%) conjugacdes, com 65,2%. Considerando apenas essas ocorréncias
de grafia ndo-convencional e observando as possibilidades de grafemas vogais que podem

compor o radical desses verbos em outros tempos verbais, chegamos ao seguinte quadro:

Grafias ndo- Grafemas possiveis no Exemplos
convencionais radical

28 desseram <i> “disse” (3* p. s. pres. indic.)

conjugagéo poder (puder) <0>, <U> “pode” (3%p. s. pres. indic.)

podessem “pude” (1°p. s. pret. perf. indic.)
pudia
pudia
pudia
pudiam

queser <e>, <i> “quero” (1%p. s. pres. indic.)

quezer “quis” (1* e 3* p. s. pret. perf. indic.)
quiria
quiria

vevendo <i> “vivo” (1* p. s. pres. indic.)
vever
veveram
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32 conciguiram <e>, <i> “consegue” (3% p. s. pres. indic.)
conjugacéo consiguio “consigo” (1% p. s. pres. indic.)
consiguio
consiguir
consiguir
consiguir
consiguirei
decedi <i> “decido” (1% p. s. pres. indic.)
descubri <0>, <u> “descobri” (1* p. s. pret. perf. indic.)
descubri “descubro” (1% p. s. pres. indic.)
descubrir
descubrir
descubriu
desestiu <i> “desisto” (1* p. s. pres. indic.)
devertindo <i> “divertiu” (3* p. s. pret. perf. Indic.)
devertiu
dicidiu <e> “decidiu” (3* p. s. pret. perf. Indic.)
disidiu
dumir <0>, <U> “dormia” (1* e 3* p. s. pret. imperf.
durmimos indic.)
durmir
durmir
fogindo <0>, <u> “foge” (3% p. s. pres. indic.)
fogir “fujo” (1* p. s. pres. indic.)
fogiu
persigui-los <e>, <i> “persegue” (3 p. s. pres. indic.)
“persigo” (1% p. s. pres. indic.)
pidir <e> “pe¢o” (1° p. s. pres. indic.)
sigir <e>, <i> “segue” (3% p. s. pres. indic.)
siguio “sigo” (1* p. s. pres. indic.)
sobi(subi) <0>, <U> “sobe” (3% p. s. pres. indic.)
“subo” (1* p. s. pres. indic.)
vistiu <e>, <i> “veste” (1* p. s. pres. indic.)
“visto” (1* p. s. pres. indic.)
Quadro 2 - Possibilidades de registros gréficos das vogais nos verbos®

Conforme se observa no quadro 2, dos 17 verbos que tiveram alguma ocorréncia de

grafia ndo-convencional, 10 resultaram da escolha do escrevente por uma das vogais variantes

do radical do verbo; no entanto, a escolha ndo foi de acordo com o previsto pela ortografia

(considerando-se tempo e modo verbal). E importante ressaltar que essa metafonia vocélica

2 A escolha dos exemplos se deu de modo aleatério e teve como objetivo exemplificar, com, ao menos, uma
forma verbal, as possibilidades de ortografia da vogal do radical dos verbos que foram grafados de modo néo-
convencional no corpus.
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no radical do verbo pode ser constatada tanto na fala quanto na escrita. Tomando como
exemplo o verbo “conseguir”, na variedade rio-pretense, ha realizacdo variante em
“cons[e]guia” e “cons[i]guia” (1%/3% p. sing. pret. imperf. indic.) e realizacdo categdrica de
“cons[i]guiu” (3* p. sing. pret. perf. indic.)®. Por outro lado, o mesmo verbo, na ortografia,
pode ter a vogal grafada com <i>, como em “consigo” (1% p. sing. pres. indic.) ou com <e>,
como em “conseguimos” (1% p. pl. pres. indic.). Ou seja, a vogal do radical dos verbos é
passivel de variacdo tanto na fala, quanto na escrita. No entanto, na fala, pode haver variacao
na realizacdo de uma mesma forma verbal, enquanto, na escrita, a variagdo apresenta-se entre
diferentes tempos e pessoas verbais. Essa variacdo possivel tanto na fala, quanto na escrita
pode, pois, explicar o maior nimero de grafias ndo-convencionais para verbos da segunda e

da terceira conjugacao.

3.3. As grafias nao-convencionais e as tendéncias da
convencao ortografica

Apresentamos, nesta subsecdo, a relacdo que as grafias ndo-convencionais de vogais
mantém com as caracteristicas da convencdo ortografica. Discorremos a partir de resultados
apresentados em Reis (2010), acerca da relacdo entre os dados de grafias ndo-convencionais
em contexto de algamento praticamente categorico para /e/ e as convengdes ortogréficas para
essa mesma vogal. Restringimo-nos a analise apenas das grafias de <e> e de <i>, pois
interessa, para esta analise, a comparacdo entre a tendéncia da grafia dos escreventes e a
tendéncia da convencdo ortografica — em <e> ou em <i> —, na representacdo do mesmo som
[i] da fala, em trés diferentes contextos em que o alcamento € praticamente categdrico para
/el. Os contextos de que tratamos sdo: (i) <e, i> seguidos de <n, m, s, X> — como “infincia” e

“engenheiro”; (ii) <e, > nas silabas pretonicas “des” ou “dis” — como “desligado” e “distante”

%0 Cf. Carmo (2009)
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e (iil) <e, i> em contexto de hiato — como “teatro” e “viajar”. Excluimos, portanto, os dados
de grafia de <o> e de <u> que poderiam ocorrer em contexto de hiato, a fim de viabilizar a

comparacéo entre os dados dos diferentes contextos que envolvem as vogais coronais.

Pelo levantamento quantitativo dos empregos convencionais e ndo-convencionais dos
grafemas <e, i> para cada contexto, pode-se notar a tendéncia da convencao para as palavras
mais frequentes e a tendéncia da escolha dos escreventes, para a grafia desses contextos, de
acordo ou ndo com a convencéo ortogréafica.Os resultados obtidos quanto as grafias de <e> e
de <i> encontradas no corpus, para representar o som [i] (que pode se referir a vogal /i/ ou a
vogal /e/ alcada), nos trés contextos investigados, indicam que 63,7% do total de ocorréncias
de grafias convencionais e ndo-convencionais sdo grafias de <e>. Verifica-se, assim, uma
tendéncia pela escolha de <e>, nos contextos em que ha a realizacdo praticamente categérica
de [i], o que indica que, de modo geral, 0s sujeitos escreventes ndo se guiam apenas pelo
principio acrofénico do alfabeto — que resultaria em uma tentativa de representar os sons da
fala a partir do nome das letras, grafando <i>. Diferentemente, os escreventes reconhecem a
diferenca entre a realizacdo fonética desses contextos — predominantemente como [i] — e suas
ortografias — que podem ser com <e> ou <i>, a depender da palavra —, tendendo a escolha
pela grafia de <e>. No que diz respeito a relacdo entre as grafias dos escreventes e a

convencéo ortografica, observamos o seguinte:

Tabela 9. Relacdo entre grafias convencionais e ndo-convencionais de <e> e <i>

Grafia <e> <i> Total
N&o-convencional 40 46 86

Convencional 2226 1240 3466

Total 2266 1286 3552

Nao-convencional/Total 1,7% 3,6% 2,4%
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A leitura vertical da tabela 9 indica que sdo em maior proporc¢do as grafias em <i>
escritas em desacordo com a convengéo (3,6%) do que grafias ndo-convencionais em <e>
(1,7%). Ou seja, a escolha predominante por <e> leva a grafia convencional, como se notou
anteriormente. Essas primeiras constatacbes permitem concluir que: a) a heterogeneidade da
escrita é confirmada pelos dados ora apresentados, que atestam a ndo-biunivocidade entre
letras e sons; b) os escreventes reconhecem essa ndo-biunivocidade e parecem conhecer as

tendéncias heterogéneas dessa convencao.

A luz dessas consideracBes, seguiu-se a analise dos trés contextos separadamente, a
fim de notar se haveria tendéncias ortograficas diferentes a depender do contexto. Iniciando
pelo contexto (i), caracterizado pela grafia de <e> ou <i>, seguidos de <n>, <m>, <s> ou <x>,
como em “escola” e “inteira”, foi constatada tendéncia semelhante a observada de modo
geral, isto é, um percentual maior de palavras grafadas com <e>, em relacéo a <i>, conforme

se visualiza na tabela 10.

Tabela 10. Relacdo entre grafias convencionais e ndo-convencionais para o contexto (i)

Grafia <e> <i> Total
Nao-convencional 26 23 49
Convencional 2082 191 2273
Total 2108 214 2322
Nao-convencional/Total 1,2% 10,7% 2,1%

Os resultados encontrados para esse contexto ndo diferem dos observados na analise
dos dados conjuntos, que sdo: a) frequéncia maior de palavras com ortografia em <e>, como
“esquisito”; b) frequéncia percentualmente menor de grafias ndo-convencionais pela escrita
de <e>, como “enteira” e ¢) em consequéncia de (a) e (b), maior porcentagem de grafias ndo-
convencionais de <i>, como “impresas”. Esses resultados indicam certa recorréncia de <e>,

em relacdo a <i>, em palavras escritas conforme a convencédo ortografica, em contextos cuja
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realizacdo fonética é predominantemente [i], além de indicarem que 0s escreventes

geralmente optam por <e> — agindo, de certo modo, segundo a tendéncia da convencao.

O contexto (ii) refere-se a grafia de <e, i> em palavras iniciadas por “des” ou por
“dis”, como ‘“desligado” e “distante”, incluem-se, pois, as palavras com o prefixo “des-%

bem como as demais escritas com “des” e “dis”. Os resultados encontrados apresentam-se na

tabela 11.

Tabela 11.  Relacéo entre grafias convencionais e ndo-convencionais para o contexto (i)

Grafia <e> <i> Total
Nao-convencional 6 12 18
Convencional 74 8 82
Total 80 20 100
Ndo-convencional/Total 7,5% 60% 18%

Assim como para 0 contexto anterior, 0s resultados para este contexto confirmam as
tendéncias apresentadas inicialmente. Aqui, porém, se observa um percentual ainda maior de
grafias de <i> ndo-convencionais. Considera-se, neste caso, que o conhecimento da forma do
prefixo “des-” pode ter conduzido as grafias de <e> — tanto convencionais, quanto nao-
convencionais. Conforme apontado na subsecdo 3.1, hd poucas ocorréncias desse contexto,
sobretudo, em palavras com ortografia em <i>, como “discussdo”, por exemplo. Esse dado
reforga a tendéncia de <e>, notada nos trés contextos juntos e no contexto (i) separadamente,
também na ortografia das palavras mais frequentes que apresentam esse contexto
(consideradas a partir da recorréncia no corpus).

Os resultados dos contextos (i) e (ii) ndo apresentaram diferengas que justificassem
sua separacdo, devido a semelhanca entre os resultados gerais e 0s obtidos para esses

contextos individualmente. H&, no entanto, diferenca em relagdo as tendéncias apontadas,

31 Niio consideramos o prefixo “dis-", devido & sua ndo-ocorréncia no corpus.
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quando considerado o contexto (iii) separadamente — grafia de <e> ou <i> em contexto de

hiato — como se visualiza na tabela 12.

Tabela 12.  Relagéo entre grafias convencionais e ndo-convencionais para o contexto (iii)

Grafia <e> <i> Total
Nao-convencional 8 11 19
Convencional 70 1041 1111
Total 78 1052 1130
Nao-convencional/Total 10,2% 1,0% 1,7%

No contexto (iii), diferentemente dos demais contextos, predominam as grafias
convencionais pela escrita de <i> — 1041 ocorréncias do total de 1111. Esse resultado revela
que, diferentemente dos demais contextos, a ortografia tende a grafar o contexto de hiato com
0 grafema <i>, como em “avido”. Do modo comoO acontece com 0s demais contextos, 0s
escreventes parecem seguir a tendéncia da ortografia, predominando as grafias de <i>,
resultando em grande porcentagem de grafias convencionais. Por consequéncia, um
percentual maior de grafias ndo-convencionais resultantes da escrita de <e>, como em
“veajar”.

Miranda (2008) analisou grafias ndo-convencionais de vogais em contexto de hiato,
em producles escritas de criangas da quarta série do Ensino Fundamental (de oito anos).
Nesse trabalho, a autora constatou que a tendéncia das criancas — assim como dos
adolescentes — era a de grafar <i>, onde a ortografia prevé <e>. Segundo a autora, essas
grafias representariam uma relagéo que as criancas estabelecem com a fala, de modo que a
grafia de <i> representaria a tendéncia da lingua em desfazer o hiato, tornando-o ditongo®.
llumina-se, assim, a constatacdo, possivel a partir dos dados juvenis, da apropriacdo dessa

tendéncia da lingua ndo somente nas hipOteses dos escreventes, mas também no

32 A esse respeito, conferir Bisol e Brescancini (2002).
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estabelecimento das convencdes ortogréaficas, de modo que ha recorréncia bem maior, em
contexto de hiato, de grafias de <i> do que de <e> — diferentemente do encontrado nos outros
dois contextos considerados.

Ainda que esse Ultimo contexto tenha apresentado diferenca quanto a recorréncia de
<i>, em relagdo aos outros dois contextos considerados, as analises realizadas nesta subsecéo,
permitem chegar concluir que as grafias ndo-convencionais dos escreventes, cujos textos
foram produzidos em ambiente escolar, embora estejam em discordancia com a convencéo
ortografica, apontam para o (re)conhecimento das tendéncias notadas na convencdo — das

palavras mais recorrentes.

3.4. Resumo

Nesta secdo, foram apresentados os resultados quantitativos e as analises dos aspectos
estruturais das grafias de <e, i, 0, u> que estabelecem relacdo com os dados de fala. As
informacbes do sistema linguistico se mostram relevantes na analise das tendéncias das
grafias ndo-convencionais, quando vistas a partir da consideracdo da heterogeneidade da
ortografia. A descricdo do fendmeno de alcamento na variedade rio-pretense possibilitou
notar a relacdo dos dados com caracteristicas da fala — como a explica¢do para o algamento na
fala por harmonia vocalica e por redugdo vocalica, que, também, podem explicar os dados de
escrita. Além disso, a analise das classes gramaticais verbos e ndo-verbos separadamente
evidenciou caracteristicas especificas dos dados de cada uma dessas classes, especialmente
para os dados de verbos, na medida em que apresentaram maior nimero de grafias ndo-
convencionais para 0s verbos de segunda e terceira conjugacdo. Quanto as tendéncias da
ortografia, a analise das grafias convencionais e ndo-convencionais dos contextos de

alcamento praticamente categorico, particularmente, mostrou que a tendéncia pela escolha de
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<e> ou de <i> das grafias convencionais — que evidenciam a tendéncia da convencéo
ortografica em palavras recorrentes — é a mesma notada nas grafias ndo-convencionais, dando

indicios da percepcao desses escreventes de caracteristicas da convencao ortografica.



4. As grafias ndo-convencionais como
registros da representacio do escrevente
sobre a escrita

Nesta secdo, mostramos como as grafias ndo-convencionais de vogais pretnicas
podem, também, ser tomadas como registros da representacdo do escrevente sobre a escrita.
No que diz respeito a essa representacdo, notamos como essas grafias podem indicar a
circulacdo dos escreventes pelo primeiro eixo — representacdo da génese da escrita —
(subsecdo 4.1) e pelo segundo eixo — representacdo do cddigo escrito institucionalizado —

(subsecéo 4.2), conforme Corréa (2004).

4.1. As grafias nao-convencionais como registros da
génese da escrita

Nesta subsecdo, mostramos como as grafias ndo-convencionais de vogais preténicas
podem evidenciar a mixagem elaborada pelo escrevente entre as praticas sociais do
oral/falado e do letrado/escrito. A luz da nogdo de heterogeneidade da escrita (CORREA,
2004), investiga-se a representacdo do escrevente sobre a génese da escrita. O olhar para este
eixo

ndo se limita a localizar suas marcas em pontos determinados de uma
sequéncia de estagios cronologicamente concebidos, nem tampouco as
identifica por meio de uma visdo normativa que as tome como desvios.
Trata-se, ao contrario, de captar a imagem gue o escrevente faz do processo

de constituicdo da (sua) escrita, tomando-se por base a sua escrita atual.
(CORREA, 2004, p.89, grifos nossos)
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No processo de constituicdo da (sua) escrita, 0 escrevente transita entre diferentes
representagdes de escrita, circulando, basicamente, em torno de trés eixos propostos por
Corréa (2004), que evidenciam 0 encontro que 0 escrevente projeta entre as préaticas do
oral/falado e do letrado/escrito. Como salientado pelo autor, os registros do primeiro eixo, que
tendem a identificacdo falado/escrito, ndo representam um estdgio primario quanto a
aquisicdo da escrita, mas um dos eixos pelo qual circula o escrevente em seu continuo
processo de escrita, retratado em suas producgdes textuais. Ademais, embora esses registros
possam resultar em grafias que ndo seguem a convencdo ortografica, ndo é este o aspecto de
maior relevancia a analise, mas a representacdo que o escrevente faz da escrita, cuja
depreensdo € possibilitada por tais grafias. No que concerne a este trabalho, importam as
grafias ndo-convencionais de vogais pretdnicas. As escolhas®® de grafemas referentes as
vogais — somadas a escolha lexical e a outros aspectos do texto — podem dar indicios do
primeiro eixo de representacdo da escrita, sobretudo quando ha referéncias as préaticas

orais/faladas.

Quanto aos tipos das mencionadas grafias ndo-convencionais, encontramos indicios da
génese da escrita, tanto em escolhas que levam a transcricdo fonética, quanto em escolhas
que levam a hipercorrecdo. Definem-se, na secdo 1, as transcricdes fonéticas como
caracterizadas pela grafia de <i> quando a ortografia prevé <e> e pela grafia de <u> onde a
ortografia prevé <o>. Essas escolhas indiciam o reconhecimento do principio acrofénico do
alfabeto, segundo o qual o nome das letras indicaria 0 som que representam na escrita. Esse
reconhecimento da relacdo que a escrita estabelece com aspectos fonético-fonoldgicos da
lingua revela indicios de uma suposi¢@o da escrita como “representacdo fiel do oral/falado no

letrado/escrito, uma vez que, ao projetar um material significante (o fonico) no outro (o

% A mengio a “escolha” do escrevente se refere estritamente a escolha que opera entre os grafemas da lingua,
entre <e. i> ou entre <o, u>, e ndo a uma escolha consciente que teria por finalidade provocar sentidos no texto.
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gréfico), ele tende a identificar as duas modalidades” (CORREA, 2004, p. 83). Este impulso
inicial, a partir dessa representacdo, identificado nas grafias ndo-convencionais por
transcricdes fonéticas, é corroborado por outras escolhas dos escreventes, também guiadas
pela representacdo da génese da escrita. Ou seja, genericamente, as grafias de transcricao
fonética, em si, ja ddo indicios desse eixo de representacdo da escrita. Contudo, nota-se em
alguns textos que essa representacdo da escrita, notada a partir dessas grafias nao-
convencionais, aparece de modo ndo-aleatdrio, sendo corroborada por outros aspectos do
texto. Como registros do primeiro eixo, somam-se as transcri¢fes fonéticas, algumas grafias
ndo-convencionais por hipercorrecdo que parecem sugerir, também, indicios desse eixo de

representacdo da escrita, evidenciados pela escolha lexical em que ocorrem.

Guiados pela metodologia expressa por meio do Paradigma Indiciario (apresentado na
secdo 2), encontramos indicios dessa ndo-aleatoriedade em alguns dos textos em que ha
grafias ndo-convencionais de vogais pretonicas. Esses indicios mostraram que a escolha de
grafemas de vogais poderia servir a construcdo de diferentes sentidos do texto. Quanto ao
modo como esses sentidos sdo construidos, notamos o papel preponderante de certas escolhas
lexicais, que denotam: i) indice — quando a significacdo lexical poderia ser corroborada pela
escolha de <i, u> e ii) énfase — quando determinados vocabulos sdo reforcadamente
enfatizados pela escolha da vogal. Em outros casos, porém, € o contexto que parece
privilegiar a representacdo da génese da escrita, € o que se nota em grafias ndo-convencionais
que produzem: i) um ineditismo: quando o escrevente se constrdi como autbnomo na cria¢do
do préprio texto, a partir de uma relativa fuga ao proposto; ii) uma mimese — quando ha
tentativa de imitacdo da voz pela escolha de <i, u>, notadas em trechos de fala de

personagem, por discurso direto ou indireto.
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Como forma de melhor expor o encontrado, passamos a analise de alguns textos em

que had pistas da complexa trama com que se tecem as representacfes de escrita,
demonstrando uma n&o-aleatoriedade do emprego de algumas grafias ndo-convencionais de

vogais pretonicas.

Iniciamos a analise buscando observar a relacdo entre a génese da escrita e o indice.
Em alguns textos, nota-se que a escolha do grafema de vogal, que resulta em grafia ndo-
convencional por transcri¢do fonética, pode estabelecer uma relacdo de indice com o “objeto”
representado pela palavra. A escolha por nomear de “indice” esse aspecto gerado pela grafia
ndo-convencional de vogais pretdnicas foi baseada em Pierce (2005), precursor da Semiotica,

para quem

Um signo, ou representamen, é aquilo que, sob certo aspecto ou modo,
representa algo para alguém. [...] O signo representa alguma coisa, seu
objeto. (p.46)

Sob esta consideragdo do signo, 0 mesmo autor tece uma longa discusséao a respeito da
divisdo dos signos, bem como da relacdo que mantém com os “objetos” representados. Sobre

esta relacdo, continua dizendo que

Todo signo tem, real ou virtualmente, um Preceito de explica¢do segundo o
qual ele deve ser entendido como uma espécie de emanacg&o, por assim dizer,
de seu Objeto (p.46).

O autor passa, entdo, a discutir os modos como se apresenta essa emanacao do signo
em relacdo ao seu objeto. Dentre as diferentes categorias e subcategorias apresentadas por ele,
estd ligado ao modo como as grafias ndo-convencionais se relacionam com o objeto
representado o indice, que

E um signo que se refere ao Objeto que denota em virtude de ser realmente

afetado por esse Objeto. [...] Na medida em que o Indice é afetado pelo
Objeto, tem ele necessariamente alguma Qualidade em comum com o
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Objeto, e é com respeito a estas qualidades que ele se refere ao Objeto. (p.
52)

A andlise de certos empregos ndo-convencionais dos grafemas <i, u> indicam que essa
escolha poderia ser interpretada como uma aproximacdo entre o signo linguistico e o objeto
representado. Conforme aponta Pierce, a relacdo de indice se da quando o signo tem alguma
qualidade em comum com o objeto representado. No caso da grafia das vogais, essa qualidade
comum se da a partir do aspecto fonético gerado pela escolha de grafema, que pode
corroborar o sentido construido no texto, ao estabelecer relacdo de semelhanga com o objeto
representado. Como primeiro exemplo de grafia ndo-convencional como evidéncia de indice,
selecionamos um texto da Atividade 2, que teve como tematica a autobiografia, a ser escrita a

partir de um cordel.

Figura4. Fonte 5B 21 02

Na figura 4, nota-se uma construcdo, por parte do escrevente, de sua afetividade com

os animais, evidenciada pelo uso do possessivo “meus”. Essa afetividade, indicada pelo titulo,
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é desenvolvida no decorrer do texto, em que define sua relacdo com os animais como sendo
semelhante a que estabelece com seus pais. Feita essa demarcagdo, a escrevente enumera seus
animais — “tenho mais de dez tipos de animais/ Exemplo calopsitas, passarinhos/ cachorros” —
e, entdo, destaca um deles, um galisé34, a quem chama de “galizésinho”. Conforme se
observa, 0 nome do animal aparece no diminutivo, seguido de uma sentenca que o adjetiva —
“ele ¢é tdo bunitinho”. Basilio (1989) ja apontava para o fato de o acréscimo de sufixo de grau,
tratar-se de um processo morfologico a servico da funcdo expressiva da linguagem. Emilio
(2003) mostrou que o diminutivo em “-inho” pode ser considerado sob trés possibilidades de
uso: “a) dimensdo pura; b) dimensdo + expressividade; ¢) expressividade pura” (p.12). Sendo
assim, a escolha pelo diminutivo em “bunitinho” pode fazer referéncia a dimensao do animal
— de porte pequeno — e a expressividade da relacdo da escrevente com o animal — relacdo de
afetividade. Nesse contexto, o grafema <u> usado fora da convencéo ortografica, concordaria
com os efeitos de sentido produzidos pelo sufixo, visto que a realizacao fonética de [u] sugere
pequena abertura labial. Haveria, portanto, uma relacdo de indice estabelecida entre o som
produzido em [u] — com abertura labial pequena, menor em relacdo a [0] — e 0 objeto
representado — um galo de porte pequeno, com quem a escrevente estabelece certa relacdo de
afetividade. Entende-se, pois, que a escolha por <u> poderia corroborar com os sentidos
construidos nos niveis morfolégico — pelo uso do sufixo —, sintatico — pelo advérbio “tdo” — e

semantico — no sentido construido na oragdo “ele € tdo bunitinho”.

Outro exemplo em que a escolha do grafema poderia estabelecer uma relagdo de indice
com “o objeto representado”, se refere ao emprego ndo-convencional de <i>, no texto abaixo
(figura 6), escrito por ocasido da quinta proposta, cujo exdrdio é formado por uma descrigdo

do planeta Terra por um extraterrestre retirada do livro Este admiravel mundo louco, de Ruth

% De acordo com o Houaiss (versdo monousuério 3.0 — Junho de 2009), “galisé¢” ¢ uma das variantes de
“garnisé”, que se refere a “galinaceo de porte muito pequeno, pertencente a diversas racgas, Cujos primeiros casais
trazidos para o Brasil vieram da ilha Guernsey, na Gré-Bretanha” (grifo nosso).
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Rocha. Os escreventes receberam uma folha com um trecho desse livro e outra, em que

deveriam produzir o texto, com a seguinte proposigao:

Figura 5. Proposicao da proposta 5

Conforme se observa, a tematica era o olhar de um terrestre para outro planeta, e tinha
como proposicdo a narrativa de uma viagem para um planeta desconhecido. No texto da
figura 6, ha diversas grafias ndo-convencionais de vogais, como “fuguete” (duas vezes),
“piquenininha” e “enteressante”. Com relagdo ao emprego do grafema como indice, destaca-
se a grafia “piquenininha”. No texto, o escrevente, conforme solicitado pela proposta,
descreve o planeta — “o planeta deles era muito estranho as casas era em vorma de bola” — e
seus habitantes — “um ete verde azul rosa de todas as cores eles tinha quatro olho doas boca o

nariz eu ndo vi”.
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Figura 6. Fonte 5C 19 05

Boa parte do texto € dedicada a descri¢do dos habitantes, conforme se observa. Dentre
os habitantes descritos, destaca-se um — “o mais enteressante®> era uma ete” —, em cuja
descrigdo ha a grafia de “piquenininha”. Semelhantemente ao observado para a grafia de
“bunitinho”, a escolha de <i> em “piquenininha” poderia corroborar os sentidos construidos
no nivel morfossintatico, pelo sufixo “-inho” e pelo advérbio “bem”. O sufixo “-inho”, neste
caso, faz referéncia somente a dimensdo (e ndo a expressividade, como no exemplo anterior).
O sufixo e o adverbio — que intensifica o sentido do sufixo — contribuem para a projecédo de
tamanho reduzido do nariz do habitante do planeta imaginado. Como registro da

representacdo da génese da escrita, a escolha pelo grafema <i> poderia ser um indice do gesto

% Esta grafia é analisada na Secdo 4.1.2, em que tratamos do efeito de énfase, gerado por certas grafias nao-
convencionais por hipercorrecao.
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articulatorio na realizacdo fonética de [i], semelhantemente a escolha de <u> em “bunitinho”.
Na realizacdo fonética de [i], h4, também, pequena abertura da boca, que é menor em relagdo
a que ocorre em [e]. Sendo assim, a escolha por <i> — que mantém relagcdo com [i] — poderia
estabelecer uma relacdo de indice com o nariz, de tamanho pequeno, potencializando o

sentido construido em “o nariz era bem piquenininho”.

Outra caracteristica de algumas grafias em que séo evidenciados registros da génese
da escrita é quando a escolha do grafema da vogal pretdnica parece decorrer de uma tentativa
de registro escrito de énfase. Na fala, a énfase se manifesta, por exemplo, por meio de
contornos entoacionais, enquanto na escrita, costuma ser evidenciada a partir das escolhas
lexicais e dos sinais de pontuacdo, entre outras coisas. Neste trabalho, consideramos a énfase
evidenciada por meio da realizacdo de segmentos das palavras, de modo mais especifico, na
realizacdo das vogais pretdnicas, tomando por base as consideracdes de Gongalves (1998) a
respeito da acao inibidora da énfase em processos linguisticos. Segundo o autor, “a atuagdo da
énfase prosddica € realmente relevante em fenémenos de variacdo linguistica, haja vista o fato
de vocéabulos enfatizados na fala tenderem a constituir ‘freios’ a agdo dos processos, inibindo,
portanto, as inovagdes” (p. 79). A partir dessas afirmagdes do autor, levantamos a hipdtese de
que a énfase poderia ser, também, uma forma de inibir a aplicacdo do alcamento, que pode
ocorrer com as vogais pretdnicas. Com base nesta consideragdo, por hipétese, palavras que
geralmente sofrem o algamento, como o verbo “podia”, ndo o sofreriam se fossem
pronunciadas de modo enfatico. Na se¢do 3, mostramos que as grafias de hipercorrecéo
mantém relacdo com o fendmeno de algcamento, na medida em que podem ser resultado da
interpretacdo de [i] e [u], ndo como realizacdo de, respectivamente, /i/ e /u/, mas como
realizacdo de /e/ e /o/ algados. Nesse sentido, a grafia de “enteressante” pode ser decorrente da
interpretacdo do [i] pretdnico, como um /e/ algado. Sendo assim, a grafia de <e> seria

decorrente do reconhecimento de que o alcamento torna a relagcdo entre letras e sons ndo-
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biunivocas entre as vogais em posicao preténica. Assim como a énfase inibiria o algamento de
/e/ em “engenheiro”, que geralmente ¢é realizado como “[i]ngenheiro”, em “enteressante”, a
grafia de <e> representaria a énfase e a inibicdo do alcamento, a partir da interpretagéo, por

parte do escrevente, do fone [i], como realizacdo da vogal /e/ algada.

Com relacdo as formas de manifestacdo da énfase, Gongalves (1998, p.81), com base

em Gongcalves e Costa (1996 apud Goncalves, 1998), apresenta trés subtipos:

(@) textual e prosaddica, explicitada por meio de um advérbio focal, com
marcacao prosddica redundante; (b) a prosddica, caracterizada pela elipse do
advérbio; e (c) a de vocabulos naturalmente enfaticos, que, por si sés, ja
exprimem intensificacdo.

No que diz respeito aos dados de escrita, selecionamos as énfases dos subtipos (a) e (c), por se
tratar de énfases que se manifestam por meio de vocabulos cujos registros escritos nos

interessa verificar.

As grafias ndo-convencionais chamadas de hipercorrecdo, em principio, sdo tratadas
como registros do cddigo escrito institucionalizado, conforme serd exposto no tépico 4.2. A
proposta de analise dessas grafias como registro da génese da escrita ndo pretende excluir sua
relacdo com o codigo escrito institucionalizado, mas enfocar um aspecto da génese da escrita
que pode ser notado por meio dessas grafias — inicialmente tratadas como hipercorrecdo —
tomadas como tentativa de registro de énfase. Nesse sentido, considera-se que essas escolhas
de grafema em palavras que veiculam énfase a pontos do texto, ao mesmo tempo em que
registrariam o eixo do imaginario da escrita como codigo institucionalizado — considerada a
percepcdo da ndo-biunivocidade entre grafemas e fonemas (cf. se¢do 4.2) —, registrariam o
eixo da génese da escrita, na medida em que a tentativa de registro da entonacdo enfatica
seria pista de uma representagcdo da escrita “como instrumento de gravagdo fiel da memoria

sonora do falado” (CORREA, 2004, p.81).
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Considerando as caracteristicas da énfase e 0 modo como pode ser representada pela
escolha de grafemas, retomamos o texto da figura 6 (p. 77), em que ha a grafia de
“enteressante”. A grafia de <e> poderia ser tomada como uma tentativa de registro de énfase,
conforme explicitado. Esta escolha reforcaria o destaque feito pelo escrevente, por exemplo,
pelo advérbio “mais” — “o mais enteressante era uma ete”, caracterizando uma énfase do
subtipo (a), visto que se marca textualmente pelo advérbio e prosodicamente, por hipétese,

pela grafia de <e>.

Em textos do corpus, encontram-se, também, grafias inicialmente tratadas como
hipercorrecdo que poderiam ser tomadas como registros de énfase do subtipo (c), por
envolver “vocabulos naturalmente enfaticos” (Gongalves e Costa, 1996 apud Gongalves,

1998, p. 81), como “maravelhosa” no texto da figura 7.

Figura 7. Fonte 5C 23 03

O trecho acima é extraido de um dos textos da Atividade 3, cuja tematica era a respeito de
pedidos individuais a serem feitos a um poco dos desejos. Como sugerido pelo enunciado da
atividade, o escrevente expde, em seu texto, “quais objetos gostaria de comprar, que lugares
gostaria de conhecer, que profissdo vocé pretende exercer”. Quando apresenta seus planos
para a vida matrimonial, destaca as caracteristicas que deseja encontrar em seu companheiro,
identificado como “uma pessoa maravelhosa”, definido por oragbes adjetivas restritivas —

“que me respeite seja amorosa € que seja muito companheira”. Entende-se que 0 adjetivo
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“maravelhosa” pode portar entonagdo enfatica, caracterizando, portanto, uma énfase do tipo
(c). Essa énfase, marcada pela grafia de <e>, parece, pois, ser reforcada textualmente pelas

oracdes que a seguem e que especificam o significado de “maravilhosa” .

O terceiro viés sob o qual analisamos a génese da escrita esta relacionado ao seu
aspecto de ineditismo. Corréa (2004) observou, nos textos dos vestibulandos, que muitas
vezes “a escolha lexical denuncia uma retomada de relagdes sociais tipicamente informais do
escrevente, que, no entanto, lhe parecem as mais adequadas ao estabelecimento de relacfes
com o seu interlocutor representado no texto” e que esSe seria “um modo de aborda-lo [0
tema] que parece ser ‘muito préximo do seu mundo’” (CORREA, 2004, p.129). Nos dados
investigados, certos usos das grafias ndo-convencionais parecem ser decorrentes desse modo
de aproximar a escrita do mundo dos escreventes, a0 mesmo tempo em que revela 0 modo
como estabelecem suas relagdes com o interlocutor — representado pelas imagens que tém da
escola, do professor, do pesquisador, da institui¢cdo universitaria. Alguns usos das grafias ndo-
convencionais podem servir como forma de projetar a imagem do enunciador-escrevente
como autdbnomo em sua escrita, ao responder o que € pedido na atividade (pela escola, pelo
professor, pelo pesquisador, pela universidade) ou, até mesmo, em resposta ao que € prescrito
pela convencdo ortografica. Corréa (2004), ao comentar a respeito desse exercicio de réplica
feito pelos escreventes pré-universitarios, pontua o fato de certas escolhas fazerem a mediacéo
entre “0 lugar que o escrevente se atribui e 0 que atribui ao seu interlocutor, bem como entre o
lugar que atribui ao institucionalizado para a escrita e o lugar que atribui a sua prépria escrita”
(p. 83). Considera-se, pois, que as grafias ndo-convencionais das vogais, quando tomadas

como registros da génese da escrita, possibilitam a depreenséo deste lugar que o escrevente se

% Retoma-se, também, o fato de vogais altas /i, u/ serem pronunciadas como média-altas /e, o/ por personagens
homossexuais estereotipadas em programas televisivos de humor. Agradecemos pela lembranga deste fato a
profa. dra. Fabiana Komesu (UNESP).
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atribui, daquele que ele atribui ao seu interlocutor, bem como daquele que ele atribui ao

institucionalizado para sua escrita.

No processo de enunciagdo escrita, 0 escrevente transita entre diferentes
representacdes do seu interlocutor e do institucionalizado para sua escrita. Essas
representacdes, algumas vezes, sdo identificadas em diferentes momentos do seu texto — por
exemplo, quando se observa maior ou menor preocupagdo em cumprir a proposta de producéo
textual. Os dados a que chamamaos de ineditismo se referem as grafias ndo-convencionais que
se encontram em momentos do texto em que 0 sujeito se reserva certa autonomia, ao assumir
a posicao de escrevente, apresentando naquilo que escreve algo que ndo estava compreendido
pela proposicdo. Conforme comenta Corréa (2004), “raramente a reprodu¢do do modelo
escolar € tdo radical a ponto de ndo se poder vislumbrar um traco de ineditismo nas formas de
individuagdo do escrevente”. Aspectos desse traco de ineditismo podem, pois, ser
evidenciados tanto pelo conteddo semantico — por descumprimento da tematica e da

proposicao —, quanto pelos sinais de pontuacéo.

Quanto aos indicios desse transito deixados pelos sinais de pontuacdo, recorremos a
Chacon (1996) que afirma que “mais do que propriamente delimitar enunciados, os sinais de
pontuacdo caracterizam o proprio processo no qual se da a atividade enunciativa” (p. 180).
Nos dados investigados, esses sinais, juntamente com as grafias ndo-convencionais de vogais,
dao pistas do deslocamento por que passa 0 escrevente no decorrer de sua atividade escrita,
bem como dos lugares que atribui a seu interlocutor no decorrer dessa atividade. Ao conceber
0s sinais de pontuacdo como indicadores desse papel, tomamos, ainda, as afirmacfes de

Chacon (1996):
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Enquanto marcas gréaficas da conversdo da linguagem em discurso, os sinais
de pontuacdo terdo papel de destaque na organizacgdo ritmica da producao
escrita, jA que atuam nos varios planos dessa organizacdo, desde aqueles
mais restritos a delimitacdo de unidades linguisticas do produto enunciado
até aqueles que contribuem para a constituicdo do sujeito escrevente
relativamente a um outro construido como seu interlocutor-leitor, na medida
em que 0 escrevente, ao sinalizar seu texto para o leitor, constitui-se em
funcdo deste Ultimo, indicando-lhe, através dos sinais, seus propdsitos
comunicativos, ou, em termos mais precisos, uma forma preferencial de
leitura (p. 174, grifos nossos).

No caso dos dados investigados, ressaltamos as marcas de pontuacdo que evidenciam
a separacao de momentos no texto em que o escrevente se submete a proposicdo e em que se
reserva certa autonomia quanto a estruturacao de seu texto — selecdo de contetdos, de Iéxico
ou de grafema. Nessas demarcacgdes, 0 escrevente acaba por estabelecer-se em relacdo a seu
interlocutor-leitor, posicdo ocupada pela escola ou pela universidade, que legitimariam seu
texto. Em certos textos, ha coincidéncia entre esse uso da pontuacdo e as grafias nao-
convencionais por transcricdo fonética que, somados, constituem fortes indicios da
representacdo da génese da escrita. Um exemplo desse tipo de relacdo construida pelo
escrevente é o texto da figura 7, feito a partir da Proposta 3. Nessa proposta, a tematica se
concentra em pedidos individuais a um poco dos desejos, com exordio formado por uma
tirinha da Turma da Ménica, em que ha um desenho de um po¢o por onde passam as
personagens Monica, Cebolinha e Magali. As duas primeiras personagens fazem um pedido e
jogam uma moeda. Magali, no entanto, que aparece no Ultimo dos trés quadrinhos, pega as
moedas do pogo para realizar o seu desejo: comprar doces. Na proposicao, € solicitado aos
escreventes que produzam um texto, contando o que pediriam a um pogo dos desejos e quais
seriam seus desejos para o futuro. No texto abaixo, figura 8, observamos que o escrevente faz

exatamente o que foi pedido pela proposta, mas, ao fim do texto, acrescenta algo seu.
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Figura 8. Fonte 5A_ 28 03

Como ¢é possivel observar, a divisdo em pardgrafos denuncia, ao menos, trés
momentos para o texto. No primeiro momento, ha uma apresentacdo do escrevente ao seu
texto — “Desejos! Tenho muitos! Vou contar alguns:”. Em um segundo momento, ha a
exposicdo de seus desejos, que circulam, basicamente, em torno de suas relagdes
interpessoais. No terceiro momento, o escrevente acrescenta uma reflexao ao seu texto, sobre
o ato de “sonhar”, de “desejar” e de suas consequéncias, quando da sua realizagdo ou ndo-
realizacdo. Observa-se, pois, que tal reflexdo ndo estava compreendida pela proposicéo, o que
demonstra certa autonomia do escrevente em relagdo a escrita de seu préprio texto. Nesse
parégrafo, h4 uma grafia ndo-convencional — a Unica do texto —, na palavra “filizes”, que
flutua com “feliz”, localizada na metade do texto. Por hipdtese, essa relacdo que estabelece

entre a grafia da palavra e sua realizacdo fonética, sinalizada pelo emprego ndo-convencional
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do grafema <i>, seria, pois, conforme apontado por Corréa (2004), um modo de o escrevente
abordar o tema da atividade aproximando-o do seu mundo, da (sua) fala, de si mesmo. Nota-
se que a pontuacdo evidencia momentos do texto para o cumprimento da atividade e
momentos para marcar o0 seu ineditismo, na medida em que realiza algo que ndo estava
previsto pelo enunciado da proposta de producéo textual. Soma-se a essa evidéncia deixada
pela pontuacdo, o fato de o sujeito, no cumprimento da atividade proposta, escrever “feliz” e
ndo grafar outras palavras em desacordo com a convengéo ortografica, enquanto que, ao fazer
uma reflexdo que ndo havia sido pedida na proposta, utiliza o grafema <i>, de modo néo-

convencional, em “filizes”.%’

Podemos observar essa relacdo em outro texto do corpus, também produzido a partir
da Atividade 3. Essa atividade propunha aos escreventes que tratassem de seus sonhos. No
enunciado, eles encontravam sugestdes quanto aos temas que poderiam abordar: “[...] produza

um texto contando 0s seus maiores sonhos: guais objetos gostaria de comprar, gue lugares

gostaria de conhecer, que profissdo vocé pretende exercer, etc.” (grifos nossos). Em varios
dos textos, os desejos dos escreventes se restringem aos assuntos sugeridos pelo enunciado,
sempre relacionados a certa ascensdo social, como ter carro importado, casa magnifica,
emprego importante etc. No entanto, observamos que, em alguns outros textos, 0s escreventes
ndo se limitam ao proposto pela atividade, mas acrescentam sonhos de outra natureza, como

podemos observar no texto abaixo, figura 9.

%7 Esta palavra no teve realizagdo de alcamento nos dados analisados por Silveira (2008).
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Figura 9. Fonte 5C_27 03

No texto da figura 9, o escrevente coloca varios desejos que sugerem ascensao social,
conforme o proposto no enunciado da atividade, como “ter um carro ¢ uma casa nova”.
Observa-se, pois, que, quanto a pontuacdo, O escrevente parece enumerar seus desejos,
marcando-os pelo ponto final. O uso do ponto sinaliza uma possivel demarcagio de “tipos” de
desejos, de modo que, em determinados periodos, o escrevente apresenta apenas um desejo —
“gostaria de falar varias linguas diferentes” —, enquanto em outros, ha uma somatoria de
desejos que poderiam ser considerados do mesmo tipo — “queria ter um carro e uma casa nova
e morar no Dama”*®, H4 ainda um desejo que parece destoar daqueles relativos ao consumo —
“Queria ter um piriquito” — e € justamente ao buscar trazer algo seu ao texto,
independentemente da proposta de producéo textual, que o escrevente produz uma grafia ndo-

convencional de vogal pretdnica em “piriquito”.

Textos decorrentes de outras propostas podem, também, dar indicios desses tracos de

ineditismo do escrevente. Um exemplo é um texto da Atividade 4, que solicitava a escrita de

% «“Damha” (grafado “Dama”) é 0 nome de um condominio residencial, em um bairro nobre, da cidade onde o
escrevente reside.
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uma carta que versasse sobre o0 uso do MSN®*°. Muitos escreventes obedeceram & proposta, no

entanto, encontramos textos em que eles foram além, como mostra o texto abaixo, figura 10.

Figura 10.Fonte 5C 01 04

Na introducdo da carta, 0 escrevente ja marca o lugar que atribui ao seu interlocutor (a
instituicdo escolar/universitaria), bem como o lugar que atribui a si proprio, a partir do trecho
“ndo estou escrevendo essa carta por causa da nossa familia [mas] I6gico que vou perguntar

da familia”. Ao se constituir como escrevente, o0 sujeito entende ter autonomia para

39 «“MSN Messenger é um programa da mensagens instantaneas criado pela Microsoft Corporation. O servico
nasceu a 22 de Julho de 1999, anunciando-se como um servico que permitia falar com uma pessoa através de
conversas instantaneas pela Internet. O programa permite que um usuério da Internet se relacione com outro que
tenha o mesmo programa em tempo real, podendo ter uma lista de amigos "virtuais” e acompanhar quando eles
entram e saem da rede”. Fonte: http://pt.wikipedia.org/wiki/MSN_Messenger, acesso em 17abr2011.
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acrescentar algo “seu” ao texto. No entanto, por se tratar de producgédo escrita realizada em
contexto escolar, que parte de proposta especifica e que sugere avaliagdo, nessa colocacao
inicial, situa-se em relacdo ao que foi pedido, como réplica antecipada ao seu interlocutor real.
Quando acrescenta algo “seu” ao texto, aproximando a (sua) escrita do (seu) mundo, tratando
da familia, aproxima, também, a (sua) escrita da (sua) fala, pela grafia de “duente”. No
entanto, no momento em que cumpre o pedido da atividade, ao solicitar ao primo que o ensine
a usar MSN, o escrevente grafa todas as palavras de acordo com a convencao. Observa-se,
portanto, relacdo entre a realizacdo da atividade (cumprimento ou ndo do que foi pedido) e as
grafias ndo-convencionais de vogais pretdnicas. Mais uma vez a pontuacdo parece evidenciar
esses diferentes momentos do texto, indicados pela divisdo em paragrafos: 1°8 introducdo; 2° -
4°§ cumprimento da proposta; 5° e 6°8 acréscimo pessoal ao texto. No 5°8, porém, parece
haver uma mescla, entre o contetido acrescentado e o cumprimento da proposta: “Eu ja sei
podemos negociar, vocé sabe mexer no computador e eu ndo sei, mas eu sei mexer no video

game e vocé ndo sabe, eu te ajudo vocé me ajuda, ok.”.

O quarto e ultimo viés por meio do qual analisamos a génese da escrita é relacionado
a mimese. Chamamos de mimese — imitacdo da voz — os dados em que a transcricdo fonética
surge em discurso de personagens. Quanto a caracterizacdo desse discurso, optou-se por
considerar as grafias ndo-convencionais no interior de discurso direto e indireto. Conforme se
encontra na Gramatica de Usos do Portugués (NEVES, 2000), o discurso direto € uma
citagdo direta do que se diz, enquanto o discurso indireto caracteriza-se por uma parafrase do
discurso de outrem. Ambos os tipos de discurso sdo introduzidos por verbos de elocucéo, que
sdo: 1) os verbos de dizer (ou dicendi), “cujo complemento direto ¢ o conteudo do que se diz”
(idem, p. 48), como “dizer” e “falar”; ii) outros verbos introdutores de discurso, que ndo se
referem, necessariamente, a atos de fala, instrumentalizando — como “acalmar” e “consolar” —

ou circunstanciando — como “chorar” e “espantar-se” — 0 que se diz. Certas grafias néo-
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convencionais foram encontradas no interior de fala de personagem, por discurso direto ou
indireto, podendo ser consideradas como tentativa de registro do ato verbal-oral da
personagem, por meio da escolha pelo grafema. Resultados semelhantes foram mostrados por
Silva (1991), para dados de escrita de criancas, e por Tenani (2004), para dados de escrita de
jovens e adultos, na analise das hipossegmentacdes de palavras, que ocorriam, diversas vezes,
em contexto de discurso direto. Na analise dos dados deste trabalho, algumas das grafias nédo-
convencionais investigadas parecem corroborar o sentido dos discursos direto e indireto,
almejando o registro de gestos articulatorios da oralidade, relativos a fala dos personagens, na
grafia das vogais. Por se tratar da fala de personagens, as propostas de escrita de narrativa
tiveram maior niumero de grafias desse tipo, como exemplifica o texto abaixo, decorrente da
Proposta 1, cuja proposicao era dar continuidade a histdria das personagens apresentadas em

uma tirinha.

Figura 11. Fonte 5B_21 01

Na figura 11, o escrevente grafa <i>, quando na ortografia é previsto <e> na silaba
pretonica de “disculpas”. Como se observa, a ocorréncia trata-se de um discurso indireto, na
medida em que ha referéncia a uma fala da personagem “pai”, cuja introducéo se da por um
verbo de dizer “pediu”. Dadas essas caracteristicas, entende-se que essa ocorréncia seja, por

uma representacdo da génese da escrita, uma tentativa de registro de realizacdo do ato de fala,
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pela escolha do grafema, dada a grande recorréncia de algamento da vogal preténica nesta

palavra.

Outro exemplo de grafia ndo-convencional encontra-se no texto abaixo, no qual o

sentido de discurso direto aparece corroborado pela grafia de <i> em “infrentarei”.

Figura 12. Fonte 5C_14 01

No texto da figura 12, ndo ha a introducdo de discurso por verbo de elocucdo, mas o
escrevente se vale do recurso do travessdo. Além disso, as referéncias pronominais — “eu a
amo” e “meu medo” — também d&o indicacao de se tratar de discurso direto, introduzido por
um narrador — “horas depois num lugar bem longe”. As caracteristicas das duas falas
introduzidas por travessdo parecem indicar uma longa fala de um Unico personagem, embora
0 escrevente a divida em duas. Na segunda parte dessa fala, encontra-se a grafia de
“infrentarei”, que, ao registrar uma possivel realizacdo da vogal pretonica algada, corroboraria

0 sentido de discurso direto pretendido, a partir de uma representacdo da génese da escrita.

Ambos os exemplos apresentados foram extraidos de textos decorrentes da primeira

proposta, que se tratava da escrita de uma narrativa. No entanto, h4 outros dados, encontrados
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em outras propostas, que ddo indicios dessa caracteristica de discurso direto. A figura 13
refere-se a um texto escrito no &mbito da proposta 4, ja apresentada, que se tratava da escrita
de uma carta, sugerindo o uso do MSN como meio de comunicacgdo e pedindo ou fornecendo
orientacdo para seu uso. No texto, 0 escrevente ndo segue a proposta da atividade
inteiramente, pois, apesar de seguir o formato de carta, foge a proposicdo e a tematica — nem

mesmo menciona o uso do MSN.

Figura 13. Fonte 5A 15 04

E possivel notar uma “quebra” no texto, separando-0 em duas partes. Na primeira

parte, o escrevente descreve seus planos para o dia, utilizando-se de perifrases verbais
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indicativas de futuro, como “vamos empinar pipa”, “vamos andar de bicicleta”. Na segunda
parte, 0 escrevente parece narrar situacGes recorrentes na escola, utilizando-se de verbos no
presente, como “nois fala muinto na escola”. Nessa segunda parte do texto, mudam as formas
de construcdo dos periodos e as escolhas lexicais, além de diminuirem as concordancias
verbais e nominais. Neste momento de mudanca do sentido do texto, hd a grafia ndo-
convencional que sugere, ao menos, duas interpretacdes. A primeira, semelhantemente ao
apontado nos exemplos anteriores, refere-se a marcac¢do da “fala” do professor — “leva esse
muleque pra diretoria” — como forma de registro de caracteristicas do falado no grafico. Uma
segunda interpretacdo, que se soma a primeira, refere-se a forma de se marcar na (sua) escrita,
reforcando sua imagem construida nessa segunda parte do texto, como alguém que ndo segue
0 bom comportamento esperado pela instituicdo escolar — “nois fala muinto na escola vais
[faz] bagunca”. Esta imagem aparece ainda reforcada pela transgressdo a atividade proposta,
pela escolha lexical ndo legitimada, na medida em que ndo é convencional, em textos desta
natureza, o uso da palavra “muleque” (“moleque”), e pela despedida, que ndo segue 0S

espagos das linhas, finalizando o texto com “Gustavo Miguel/ 100% estudioso”.

4.2. As grafias nao-convencionais como registros do
codigo escrito institucionalizado

Nesta subsecdo, mostramos como as grafias ndo-convencionais de vogais pretdnicas
podem evidenciar o encontro elaborado pelo escrevente entre as praticas sociais do oral/falado
e do letrado/escrito. A luz da nocdo de heterogeneidade da escrita (CORREA, 2004),
investiga-se a representacdo do escrevente sobre o codigo escrito institucionalizado, por meio

da qual
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0s encontros entre o oral/falado e o letrado/escrito evidenciam-se sempre que
0 escrevente leva a extremos uma tal imagem sobre o institucionalizado para
a (sua) escrita, ou seja, esses encontros mostram-se pelo excesso, produzindo
inconsisténcias formais (e estilisticas) em relacdo ao tipo de organizacdo
textual proposto. (CORREA, 2004, p.166, grifos nossos)

Os extremos aos quais o escrevente leva essa imagem sobre o “institucionalizado para
a (sua) escrita”’, nos dados de grafias ndo-convencionais de vogais pretnicas, sdo
privilegiadamente visiveis nas hipercorregdes que, neste trabalho, caracterizam-se pela grafia
de <e> onde a ortografia prevé <i> e pela grafia de <o> onde a ortografia prevé <u>. Essas
escolhas ndo sdo resultado de simples generalizacdo de uma regra, conforme se costuma
considerar, mas indiciam o reconhecimento de certas relagdes ndo-biunivocas entre grafemas
e fonemas, ou seja, o reconhecimento de que a grafia de certas palavras ndo deve se pautar
apenas pelo principio acrofonico do alfabeto. As escolhas de grafemas referentes as vogais —
somadas a escolha lexical e a outros aspectos do texto — podem dar indicios do segundo eixo

de representacdo da escrita, sobretudo quando ha referéncias as praticas letradas/escritas.

As grafias por hipercorrecdo, no que se refere a escrita das vogais, privilegiam essa
relacio com o codigo escrito institucionalizado, pois se definem pela tentativa de
distanciamento entre letras e sons, como uma tentativa de apagamento do principio acrofonico
do alfabeto. Por essas suas caracteristicas, dao indicios de uma representacdo da escrita como
capaz de representar “inteiramente o oral/falado a ponto de ndo mais ser justificavel
reconhecé-lo nesse novo produto” (CORR}:ZA, 2004, p. 166). Ou seja, genericamente, as
grafias de hipercorrecdo, em si, sdo um traco da representacdo da escrita como autbnoma em
relacdo a oralidade. No entanto, nota-se, em alguns textos, que essa representacdo da escrita,
notada a partir dessas grafias ndo-convencionais, aparece de modo ndo-aleatdrio, sendo
corroborada por outros aspectos do texto — como escolhas lexicais especificas, bem como em
momentos especificos do texto. Guiados pela metodologia indiciaria mencionada na subsecéao

2.5, apresentamos indicios dessa ndo-aleatoriedade de ocorréncias de grafias ndo-
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convencionais explicitando em que medida parecem ser orientadas por determinadas escolhas
lexicais que denotam valor, estabelecido por uma institucionalizacdo de valores sociais para
cada palavra. Além disso, encontramos indicios de que algumas grafias ndo-convencionais
sdo orientadas por uma tentativa de reproducdo de trechos tidos como modelo de
determinados géneros. Quanto a essa Ultima orientagdo, embora também se dé em léxico
especifico, entendemos que é o carater reprodutor que orientaria tanto a escolha lexical,
quanto a ocorréncia de hipercorrecdo e ndo, como acontece na outra orientacdo considerada, a

prépria escolha lexical que conduziria a essas grafias ndo-convencionais.

Como forma de melhor expor o encontrado, passamos a analise de alguns dos textos
de cada uma dessas orientaces. A primeira delas diz respeito a relacdo entre o codigo escrito
institucionalizado e a atribuicdo de valor social a escolha lexical. Conforme discutido na
secdo 1, “a representacdo da escrita como cOdigo escrito institucionalizado reproduz a
dindmica social de institucionalizagdo de valores para as diversas formas linguisticas”
(CORREA, 2004, p.165). Algumas escolhas lexicais em que se ddo as hipercorrecdes
parecem denunciar que o escrevente, ao tomar a escrita como pura, além de privilegiar os
aspectos de ndo-biunivocidade entre letra e som, identificado na escolha do grafema de vogal,
parece selecionar Iéxico que supostamente valorizariam seu texto, possibilitando, portanto, a

ascensdo social almejada, por meio das escolhas efetuadas em seu texto escrito.

O exemplo desse tipo de escolha é um texto escrito durante a realizagdo da quarta
proposta de producdo textual, j& explicado na secdo 2. Para a realizagdo dessa producédo
escrita, foram requeridos dos escreventes certos conhecimentos institucionalizados para a
escrita de uma carta, como a instrucéo sobre o cabegalho e a despedida. No intuito de cumprir

com essa escrita institucionalizada, o escrevente do texto abaixo (figura 14), além de cumprir
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com esses requisitos, selecionou palavras que parecem ter sido guiadas por uma representacéo

de “boa” escrita, embora sejam relativamente inadequadas para o género pretendido.

Figura 14. Fonte 5A_10 04

O formato de texto escolhido pelo escrevente parece decorrer daquilo que representa
ser um modelo de carta. Lembramos que esse tipo de texto tem um inegavel vinculo com a
escola, visto que a carta pessoal, conforme se apresenta na proposta, provavelmente nao é o
meio de comunicagdo recorrente ou preferencial no cotidiano desses escreventes, que devem
optar pelo telefone ou pela internet, como se depreende do trecho do texto (figura 13) — “para

nés termos contato além do telefone”. Quanto a representagdo do ideal de carta pessoal,

notamos seus indicios no cabegalho, composto por local e data, e a despedida — “Estou com
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saudades/ Beijos”—, ambos sugeridos pelo monitor que coordenou a atividade. A inclusdo do
cabecalho e a despedida, conforme previamente sugerido é, também, um indicio da
representacdo do ideal de carta, visto que segue as sugestdes de quem, no momento da

producdo escrita, representava a instituicdo que legitimaria seu texto.

Quanto ao dado de grafia ndo-convencional que interessa a analise, destacamos a
ocorréncia “provedenciar”. A escolha desse item lexical parece advir de um imaginario da
escrita enquanto cddigo escrito institucionalizado, gerada por um distanciamento de usos
linguisticos coloquiais. Outras escolhas no decorrer do texto parecem indicar uma tentativa de
distanciamento de usos coloquiais e de aproximacdo de uma escrita formal, ainda que se
tratasse de uma carta pessoal — como empregar o nome completo do interlocutor, na funcéo de
vocativo. ldentificam-se excessos decorrentes da busca por uma escrita formalizada — com
valor social de prestigio —, que estariam em discordincia com o que se espera de uma “carta
pessoal”’. Além de aspectos relacionados ao género, chamam a aten¢do cuidados com uma
escrita tida pelo escrevente como culta, como a utilizagdo do pronome relativo “onde” e o
paralelismo sintatico entre os dois periodos que definem as funcionalidades dos programas da
internet — “o X ¢ um programa onde vocé Y. Somam-se, ainda, as caracteristicas apontadas,
mais duas grafias n&do-convencionais por hipercorre¢do, nas palavras “vevendo” e
“premeiro”, que, além de se referirem a um apagamento da fala na escrita, parecem ter sido
guiadas pelas mesmas preocupagdes. Sendo assim, a escolha de <e> em “provedenciar”
parece corroborar as outras escolhas do escrevente feitas para valorizar seu texto socialmente,
ao aproxima-lo de uma escrita imaginada como culta, evidenciando a representacdo da escrita

enquanto codigo escrito institucionalizado.

A segunda orientacdo analisada trata da relacdo entre o coOdigo escrito

institucionalizado e seu aspecto de reproducdo. Quando nos referimos ao carater reprodutor
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de certas escolhas dos escreventes, reportamo-nos ao fato de a representacdo da escrita como
codigo escrito institucionalizado produzir a projecdo de um modelo a ser repetido (CORREA,
2004, p. 172) — que também se relaciona, em certa medida, com a primeira orientacéo
analisada. Na construgdo desse modelo, tem papel central o processo de escolarizacdo, que
medeia 0 contato do escrevente com textos de diversas naturezas. Embora ndo devam ser
desprezados os outros espacos por onde circula o escrevente e que, portanto, o constituem,
também, em sua relagdo com a escrita, o papel central da escola se estabelece na medida em

que € a instituicdo socialmente responsavel pela alfabetizacéo e pelo ensino da escrita.

Esse carater reprodutor de um modelo de escrita foi notado em diversos trechos dos
textos, especialmente naqueles em que se encontravam as hipercorrecées. A representacdo do
cddigo escrito institucionalizado enquanto reproducdo de uma escrita tida como modelo
(legitimado pelas instituicGes as quais se encontram filiados) é registrada, nos dados obtidos, a
partir da representacdo que se faz desse modelo. Sobre essa representacdo, Corréa (2004)

destaca o fato de

que o fator condicionante basico do aparecimento dessas representacfes é
sempre o caréater de réplica — em geral, tentativa de adequar o texto ao que
recomenda a pratica escolar tradicional [...] e ndo a sua relacdo com
caracteristicas tidas como absolutas da escrita em geral. (CORREA, 2004, p.
168)

Quanto a essa tentativa de adequar o texto ao que recomenda a pratica escolar,
destacamos os textos produzidos a partir da proposta 1, que se tratam de textos narrativos.

Lembramos, pois, que essa é a tipologia textual*

principalmente trabalhada na quinta série,
de acordo com a Proposta Curricular do Estado de S&o Paulo. Lembramos que a proposta 1,
conforme observado no quadro 1 (p. 37), teve como exordio uma tirinha que narrava a

historia de um casal que, ao fugir, € seguido pelo pai da personagem feminina. A temética

% Chamamos de “tipologia textual”, em concordancia com a denominacéo dada pela Proposta Curricular do
Estado de S&o Paulo (2008).
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envolveu o assunto do amor, tratado de forma humoristica, e a proposi¢cdo consistiu em narrar
0 destino das personagens apresentadas. Nos textos produzidos nessa atividade, houve, muitas
vezes, os tradicionais finais de narrativas como “e viveram felizes para sempre”. Esse
desfecho tradicional indica, por um lado, a insercdo desses escreventes em praticas
letradas/escritas que envolvem as narrativas infantis e, por outro, a tentativa de ascenséo ao
lugar estabelecido pela instituicdo, a partir da representacdo de uma escrita culta a ser
reproduzida. Sejam ou ndo essas praticas mediadas pela escola, o escrevente parece almejar
uma escrita tida como ideal. Essa representacdo da escrita como um codigo escrito
institucionalizado, que leva a reproducdo de padrdes, coincide, pois, com o0 imaginario de
autonomia do escrito em relacdo ao falado — identificada nos dados pela grafia néo-

convencional por hipercorrecao, conforme exemplifica “veveram”, na figura 15.

Figura 15. Fonte 5A_10 01

Corréa (2004), a respeito das segmentacGes nao-convencionais como marcas do
imaginario sobre o codigo escrito institucionalizado, comenta que “embora o critério
fundamental do escrevente seja seguir o ‘modelo de escrita’, segui-lo significa orientar-se pela
representacdo que se faz desse modelo” (CORREA, 2004, p.223). As grafias nio-
convencionais de vogais por hipercorre¢cdo, muitas vezes, parecem estar aliadas a
representacdo de modelo de escrita de narrativas, como exemplifica o trecho indicado pela
figura 14. N&o é de se descartar, porém, a possibilidade de que essa tentativa de reproducéo de
modelo permita, também, observar a marca de individuacdo do sujeito que “se da pelo
movimento entre a reprodutibilidade de uma pratica [...] e o dado de ineditismo por meio do

qual o escrevente se representa nessa prética (momento em que 0 escrevente assume como
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sendo da alcada pessoal a formulacio de seu texto)” (CORREA, 2004, p. 226). Essa relacio
entre a reprodutibilidade e o ineditismo pode ser observada na figura 15, particularmente, pelo
enunciado “e veveu triste para sempre”. Nesse trecho, a0 mesmo tempo em que o escrevente
coloca em evidéncia sua inser¢cdo em praticas do letrado/escrito, marca sua autonomia na
escrita, na medida em que subverte o enunciado tradicional final de narrativa “e viveram
felizes para sempre”, pela escolha do adjetivo “triste” no lugar do adjetivo “feliz”. Quando
opta por acrescentar algo seu ao texto, o escrevente se constréi como autdbnomo em relacéo ao

pedido pela proposta (ou pela instituicéo).

Figura 16. 5A 24 01

Os dados de ineditismo — analisados no topico 4.1 — indicam, também, uma
aproximacao entre a escrita dos escreventes e seu mundo. Neste dado, ainda que o escrevente
parta de recriacdo inédita, continua associada a representacdo do codigo escrito
institucionalizado, visto que a mudanca, de cunho parddico, se da pela escolha do adjetivo
(“triste”, em vez de “feliz”) e pela “solidao” do personagem (uso do singular “veveu”, em vez
de “viveram”), mantendo as demais caracteristicas estruturais do “modelo” utilizado, como a
posi¢do no final do texto, a estrutura sintatica e as escolhas lexicais — “e viveu [viveram] triste
[felizes] para sempre”. Tal modelo de escrita tomado pelo escrevente aparece novamente
associado ao codigo escrito institucionalizado — representado pela grafia ndo-convencional
por hipercorre¢do da vogal pretonica da palavra “veveu” —, por uma imagem de escrita

legitimada pelas instituicfes e, portanto, autbnoma em relacdo a oralidade/fala.
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Ainda pdde-se notar nos dados outro tipo de reproducdo que parece, também,
associado a representacdo do cédigo escrito institucionalizado, como demonstramos por meio
da analise de textos coletados a partir da segunda proposta de producdo de textos, do corpus
pesquisado. Essa proposta requereu dos escreventes que contassem a prépria historia —
“escreva um cordel que conte um pouco de sua historia”. Embora se trate da escrita de um
texto narrativo — tipologia prioritariamente trabalhada no decorrer da quinta série e nos quatro
primeiros anos do Ensino Fundamental* — ndo deve ser desconsiderado o fato de os
escreventes ndo terem intimidade com o género cordel, que, nessa proposta, é tomado como
um formato a ser utilizado. Como modelo, os escreventes tinham, no exdrdio, um cordel que

contava a historia de Bimba, conforme segue abaixo:

Figura 17. Exo6rdio da Proposta 2

Considerando a hipoOtese de 0s escreventes, provavelmente, ndo terem contato com

esse género, por circular em espacos bastante restritos, o Gnico modelo que tinham as méaos

* Agradecemos a lembranca dessa informacéo pela professora dra. Cristiane Carneiro Capristano (UEM), ao
discutir nosso trabalho, ainda em desenvolvimento, no @mbito do Il Selin.
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era o cordel apresentado pela proposta. Ainda que tivessem tido contato com outros cordéis, €
bem possivel que este contato tenha sido mediado pela escola. A dificuldade em contar a
prépria historia e ao mesmo tempo formar rimas, parece, pois, ter levado os escreventes a
colocar em relevo ou a preocupagdo em rimar 0s versos de seu texto, ou a preocupacao com a
autobiografia. Diante dessa dificuldade, foram varias as estratégias utilizadas pelos

escreventes, dentre as quais destacamos aquela do escrevente do texto na figura 18.

Figura 18. 5C 35 02

O engenho criado pelo escrevente é a copia ou a parddia de versos do cordel contido
no exdrdio da atividade. Neste texto, o escrevente plagia varios trechos do cordel, como
“nosso grande mestre de danga”, que parodia o original “nosso grande mestre Bimba”, bem
como “por ndo perder por ninguém”, que reescreve “por ndo perder pra ninguém”. Nesses
Versos, 0 escrevente se apropria do cordel constante na proposta, fazendo pequenas alteracdes.
Na segunda estrofe, ha a transcricdo de um trecho do cordel, que s6 ndo é exata devido a

grafia ndo-convencional de “premeira” — “estivador de premeira”. A apresentacdo de um



102
modelo de cordel na proposta pode ter levado os escreventes a interpretacdo de que aquele
texto tratava-se de um modelo de escrita de acordo com as instituicdes escola e universidade
(lembrando que o0 nome da escola e o timbre da Unesp estavam contidos em todas as folhas de
apresentacdo da proposta). A tomada do cordel “Bimba espalhou capoeira pelas pracas do
mundo inteiro” como modelo pode ter levado os escreventes a reprodugdo de alguns versos,
como exemplificado na figura 18. Destaca-se, novamente, que o carater reprodutor notado
nessa producdo escrita, estd atrelado a grafia ndo-convencional por hipercorregéo,
evidenciando a relacdo que tais grafias mantém com a representacdo do cddigo escrito

institucionalizado.

Outro exemplo, ndo téo evidente, de reproducdo de trechos do cordel apresentado na
proposta 2 € o texto abaixo (figura 19), em que a escrevente se apropria da locugdo “de

primeira”.

Figura 19. 5E_12 02
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No cordel apresentado no exordio da atividade, a locugdo “de primeira” valoriza a
profissdo de estivador exercida pela personagem, antes de se tornar capoeirista. O sentido de
valorizacdo é mantido quanto a personagem Daniela, construida no texto da figura 19.
Interessante notar que esse sentido de valorizacdo, que ocorre também no titulo, vai sendo
construido no decorrer do texto, mas € desconstruido na conclusdo, na qual o enunciador-
personagem confessa ser inverdade a imagem construida ao longo do texto. Importa, porém,
destacar a reproducéo feita pelos dois textos (Figuras 18 e 19), que surge de modo imperfeito,
por haver grafia ndo-convencional de vogal pretdnica. Ambas as producdes escritas parecem
trazer evidéncias de uma relagdo entre as grafias ndo-convencionais por hipercorrecéo e o

codigo escrito institucionalizado.

4.3 Resumo

Nesta secdo, as grafias ndo-convencionais de vogais pretdnicas sdo vistas como pistas
para observar como se da a réplica dos escreventes a proposta de producdo textual. Essas
grafias ndo-convencionais, portanto, ndo se restringem a desvios em relacdo a norma, mas
podem ser vistas como evidéncias de como 0s escreventes se constituem na relacdo com sua
escrita e com seu interlocutor. Além disso, observamos que a génese da escrita pode ser
identificada ndo apenas quando o escrevente grafa em desacordo com a convengdo por
transcricdo fonética, cuja relagdo com o fonético/fonoldgico parece indicar a emergéncia do
oral/falado, por indice — quando uma grafia parece fazer referéncia a um aspecto do “objeto
representado”—, por mimese — quando ha a tentativa de “imitar a voz”— e por ineditismo —
guando o escrevente se marca em sua escrita, por uma relativa fuga a proposta. Outros

registros da génese da escrita podem ser notados nas grafias ndo-convencionais por
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hipercorrecdo, quando esse uso dos grafemas pode levar a interpretacdo de uma possivel
entonacdo de énfase associada a palavra. Quanto aos registros do codigo escrito
institucionalizado, séo privilegiadamente notaveis nas grafias ndo-convencionais de vogais
pretdnicas por hipercorrecdo, nas quais as representacbes que se faz da escrita e do
interlocutor podem ser notadas pelo valor social projetado em certas escolhas lexicais, bem

como pela reproducéo de um modelo de texto em determinados géneros.



Consideragoes finais

No decorrer desta dissertacdo, procuramos mostrar algumas tendéncias linguisticas das
grafias ndo-convencionais de vogais pretonicas, bem como algumas pistas, deixadas pelo
sujeito, de sua representacdo da escrita. Tal analise partiu da recusa de um posicionamento
que opusesse, de forma dicotdmica, fala e escrita — ou seja, de um lado a escrita, sistema puro
e invariavel, de outro a fala, heterogénea e variavel. Assumiu-se, pois, a escrita como uma
pratica social, heterogeneamente constituida pelo transito do sujeito entre praticas sociais do
oral/falado e do letrado/escrito (CORREA, 2004). A consideracdo da heterogeneidade da
escrita levou-nos, também, a assumir a heterogeneidade da ortografia, que se da a partir das
relacBes (ndo-biunivocas) que as letras da escrita alfabética mantém com os sons da fala.

Quanto as grafias ndo-convencionais, concluimos que sdo resultado da percepcao, por
parte dos escreventes, dessas relacdes que as letras estabelecem com os sons. As grafias nédo-
convencionais por transcricdo fonética, por exemplo, sdo resultado da percep¢do da relacéo
que o alfabeto mantem com o fonético/fonolégico da lingua. As grafias por hipercorrecao,
por outro lado, séo resultado da percepgdo da ndo-biunivocidade entre letras e sons. Ainda
que reconhegcamos que essas percepcOes de aspectos da ortografia, na maioria das vezes,
conduzem os escreventes a grafarem segundo a convencdo ortogréfica, importou-nos, de
modo particular, 0s casos em que essas mesmas percepgdes os levaram a grafar de modo ndo-
convencional, na medida em que foi, a partir dos indicios deixados por essas grafias, que

encontramos algumas pistas das representacdes dos sujeitos-escreventes sobre a escrita.
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Quanto a primeira pergunta formulada no inicio desta dissertacdo, a respeito da
relagéo entre as grafias ndo-convencionais de <e, i, 0, u> e o fendmeno algamento na fala, a
analise mostrou que os dados revelam indicios de que o0s escreventes levam em conta
diferentes informagdes ao grafarem as palavras, relativas aos conhecimentos construidos em
suas praticas de oralidade/fala e de letramento/escrita. De modo mais especifico, destacamos
o fato de as explicacdes para o alcamento na fala — harmonizacéo vocalica e reducdo da
vocalica —, poderem explicar todos os dados de escrita em contextos de alcamento variavel,
isto €, tanto as transcrigdes fonéticas — como “pidido” — quanto as hipercorre¢des — como
“cedades”— foram em contextos em que havia a possibilidade de realizacdo de uma vogal alta.
Em “pidido”, por exemplo, ha a possibilidade de explicacdo por harmonizacdo vocalica —
devido a presenca de uma vogal alta /i/ na silaba subsequente — e por reducdo vocélica —
devido ao trago de altura na consoante /d/. J4 em “cedades”, por exemplo, embora nao seja um
contexto de alcamento na fala, a realizacdo de [i] poderia ser interpretada como alcamento de
/el, resultado de reducédo vocalica, por influéncia das duas consoantes adjacentes: a sibilante
/s/, devido a sua anterioridade, e a consoante /d/, devido a sua altura. Esse resultado levou-nos

a concluir que, esses contextos propicios ao alcamento — incluindo os dados em contexto de

alcamento categérico — podem ter levado os escreventes a interpretarem [i] e [u] de suas falas
de dois modos: i) como vogal alta /i/ ou /u/, grafando, respectivamente, <i> ou <u>; ii) como

vogal média /e/ ou /o/ al¢ada, grafando, respectivamente, com <e> ou <0>.

A analise particularizada dos dados em contexto de alcamento categérico mostrou que
as grafias ndo-convencionais dos escreventes investigados, embora estejam em discordancia
com a convengdo ortogréfica, apontam para o (re)conhecimento de suas tendéncias, de modo
que no contexto (i) <e, i> seguidos de <n, m, s, x>, como “enfancia”, e no contexto (ii) <e, i>
nas silabas pretonicas “des” ou “dis”, como “desculsdo”, a tendéncia notada na ortografia ¢ a

de grafar preferencialmente com <e>. Similarmente, essa foi a tendéncia observada nas
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grafias dos escreventes. Ja no contexto (iii) <e, i> em hiato, como “baliado”, a tendéncia da

ortografia é a de grafar com <i>, da mesma maneira como grafaram os escreventes estudados.

As relacGes observadas entre as grafias ndo-convencionais de vogais e o fenGmeno
alcamento na fala revelaram alguns indicios da relacdo que os escreventes estabelecem entre
as praticas do oral/falado e do letrado/escrito, constituindo indicios de suas representacées
sobre a escrita. Tomando dois dos eixos de circulacdo do escrevente sobre a escrita, sugeridos
por Corréa (2004), apontamos o modo como algumas caracteristicas das grafias néo-
convencionais podem dar indicios da representacdo da génese da escrita e do codigo escrito

institucionalizado.

Os registros da representacdo da génese da escrita sdo notados, em principio, nas
grafias por transcricdo fonética, por evidenciarem a percepcdo dos escreventes de critérios
fonético-fonologicos do alfabeto, fazendo referéncia aos momentos em que “o escrevente
tende a tomé-la [a escrita] como representacdo termo a termo da oralidade” (CORREA, 2004,
p. 10). Essa representacdo materializou-se, em alguns textos do corpus, como indice — quando
a significacdo lexical poderia ser corroborada pela escolha de <i, u>; como um ineditismo —
quando o escrevente se constréi como autdbnomo na criacdo do proprio texto, a partir de uma
relativa fuga ao proposto — e como mimese — quando ha uma tentativa de imitacdo da voz pela
escolha de <i, u>, notadas em trechos de fala de personagem, por discurso direto ou indireto.
Além disso, notamos que alguns dos dados inicialmente tratados como hipercorre¢do podem
dar indicios da génese da escrita, quando parecem decorrer de uma tentativa de marcagéo de

énfase, pela grafia de <e>.

Os registros da representacdo do codigo escrito institucionalizado foram notados, por
outro lado, somente pelas hipercorrecdes, que revelam a percep¢do da determinacdo

institucional dos grafemas, que ndo dependem exclusivamente do critério fonético-
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fonologico: “essas representacfes do escrevente tomam, nesse caso, como ponto de partida, o
que ele imagina ser um modo ja auténomo de representar a oralidade” (CORREA, 2004,p.11).
Algumas grafias ndo-convencionais parecem ter sido orientadas por determinadas escolhas
lexicais que denotam valor — determinado por uma institucionalizacéo de valores sociais para
cada palavra — ou por tentativa de reproducéo de trechos tidos como modelo de determinados

géneros.

Os resultados alcancados com esta dissertacdo mostraram, inclusive, que as
expectativas dos PCNs, de que os estudantes, ao sairem da quarta série, escrevessem
ortograficamente as palavras mais frequentes, ndo foram correspondidas. Sendo assim, poder-
se-ia concluir que as metodologias utilizadas na escola ndo atingem os objetivos expressos no
documento, na medida em que ndo impedem a ocorréncia de grafias ndo-convencionais,
sobretudo de vogais pretdnicas. Todavia, ressaltamos o fato de as grafias ndo-convencionais
estudadas ndo indicarem uma deficiéncia nesse ensino simplesmente pelo fato de ndo estarem
grafadas de acordo com a convencdo — induzindo a suposicdo de que esses escreventes nao
conhecem a ortografia das palavras mais recorrentes. Contrariamente a conclusées desse tipo,
todos os resultados apontaram para a percepcao, por parte dos escreventes, das caracteristicas
heterogéneas da ortografia, que podem se tornar mais ou menos proeminentes nos diferentes
momentos de seu processo de escrita — € o que revelam as flutuagdes de escolha de grafemas
ocorridas em um mesmo texto. Portanto, ainda que se considere a necessidade de revisao
dessas metodologias, que devem considerar o processo de producdo escrita — notando as
diferentes percepcdes do escrevente — e ndo o seu produto — notado apenas pelo resultado
(como acertos ou como erros) —, ressaltamos o fato de que sdo essas mesmas metodologias
que, ao desenvolverem as percepcdes das caracteristicas da ortografia, os conduzem tanto as

grafias escritas de acordo com essa conven¢do, quanto as grafias ndo-convencionais.



Anexos

Anexo A - Transcricao das propostas de producao textual

Proposta 1
e  Observe atirinha e discuta com seus colegas e professor(a) como o tema amoroso é tratado.

e A partir da discusséo, escreva um texto em que dé continuidade a historia, contando o que aconteceu com cada uma das
personagens apds a cena do Ultimo quadrinho. Para escrever seu texto, assuma a viséo de uma das personagens.

e  Seu texto deve conter de 20 a 25 linhas e deve ser escrito a tinta. Seu texto ndo deve ultrapassar os limites designados para a
escritura.

e  Dé um titulo a seu texto.

Proposta 2
e O cordel abaixo conta a histéria do Mestre Bimba, um capoeirista. Leia-o com atengo.
Bimba espalhou capoeira nas pragas do mundo inteiro

Manoel dos Reis Machado Ganhou a vida, com tudo
Famoso na capoeira Fez carvao, cortou madeira
E nossa arvore do bem Foi trapicheiro e carpina
Nosso grande mestre Bimba Estivador de primeira

Nome que até hoje vem Mas o que fez com mais classe
Por néo perder pra ninguém S6 foi jogar capoeira.
Engenho Velho de Brotas Luis Gonzaga foi rei

Local do seu nascimento Cantando mulher rendeira
Salvador sua cidade Pelé foi o rei da bola

Onde alegria e tormento Com meido e com chuteira
Lhe deram vivacidade E mestre Bimba sem duvida
Forca, coragem e talento. Foi o rei da capoeira.

e  Como visto, o cordel € um tipo de texto em que se pode identificar tanto elementos da narragdo (personagens e agdes) quanto
elementos da poesia (rima).

e Levando em conta esses aspectos, escreva também um cordel que conte um pouco de sua historia.

e Vocé deve escrevé-lo em primeira pessoa, no espago de quatro estrofes, abaixo delimitado.

e D& um titulo a seu texto.
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Proposta 3

e Atirinha abaixo foi criada por Mauricio de Sousa, um dos mais conhecidos cartunistas infanto-juvenis brasileiros. Suas principais
personagens (Ménica, Cascéo, Cebolinha e Magali) foram inspiradas na vida real. Observe-a com atengéo e, em seguida, discuta
com seus colegas as caracteristicas de cada uma das personagens, tendo em vista os desejos de cada um.

Copyright @1 939 Maurico de Sousa Produgdes Ltda. Todos os direito s reservados.

e Imagine que agora ¢ a sua vez de depositar uma moedinha no pogo dos desejos e produza um texto contando os seus maiores
sonhos:, quais objetos gostaria de comprar, que lugares gostaria de conhecer, que profissdo vocé pretende exercer, etc.

e  Seu texto deve conter de 15 a 20 linhas e deve ser escrito a tinta. Seu texto ndo deve ultrapassar os limites designados para a
escritura.

Proposta 4

e  Observe os quadrinhos abaixo do Chico Bento e seu primo da cidade.

e Chico Bento e seu primo fazem coisas
parecidas ao longo do dia, mas cada um n&o sabe
0 que o outro faz. Suponha que vocé, como Chico
Bento, tenha ouvido falar sobre a possibilidade de
contar sobre as coisas que faz por meio da
internet.

R e A

. “'.’AO- .

e Escreva uma carta para seu primo da
cidade, pedindo para ele contar o que é a
internet e como se faz para mandar
mensagem por meio do MSN.

e  Seu texto deve conter de 20 a 25 linhas e

deve ser escrito a tinta. Seu texto ndo deve ultrapassar os limites designados para a escritura. Dé um titulo a seu texto.
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Proposta 5
e  |eia o trecho abaixo, retirado do livro “Admiravel mundo louco’, de Ruth Rocha.

Sou estudante de flaritis, na Universidade de Flutergues. Por acaso, passeando no disco voador Firula 3 fui parar no conjunto
estelar Fléquites.Como estivesse sem combustivel, tentei descer em algum planeta a fim de poder me reabastecer.

O 3° planeta deste sistema me pareceu jeitoso, pois nele hd grandes massas de agua.
Como todos sabemos, este planeta € habitado por seres estranhissimos, uns diferentes dos outros. Vamos chamar estes espécimes de
freguetes, que s&o a coisa mais parecida com os terraqueos de que eu me lembro.

Como é que eles s@o?Vou tentar descrevé-los.

Em cima eles tém uma esfera, s6 que ndo é bem redonda. De um lado da esfera tem uns fios muito finos, que sdo de muitas
cores. Do outro lado tem o que eu acho que é a cara deles.

Na cara, bem em cima, eles tém umas bolas que eles chamam de olhos. E por ai que sai, s vezes uma aguinhaaguinha. Mas
s6 as vezes. Um pouco mais em baixo tem uma coisa que salta pra fora, com dois buraquinhos bem em baixo. Isso eles chamam de
nariz. Mais abaixo ainda tem um buraco grande, cheio de grdos brancos e tem uma coisa vermelha que mexe muito.

[..]

Eu poderia ainda contar muitas coisas sobre este planeta. Mas como eu néo entendi quase nada, acho que ndo adianta muito.
Recomendo, por isso uma nova visita ao planeta, mas com muito cuidado, por um grupo especializado em planetas de alto risco. Pois
este planeta, que é chamado por seus freguetes de Terra - é incrivelmente semelhante ao planeta Flérides do sistema Flibito, que se

desintegrou, na era Flatonica, ndo se sabe por que, mas, que nessa ocasido desprendeu grandes nuvens de fumaca em forma de
cogumelos...

e  Imagine que vocé é um astronauta que foi mandado a algum planeta do Sistema Solar. Quando vocé chegou 14, encontrou
alguns habitantes daquele planeta estranho.

e Da mesma maneira que o extraterrestre descreveu o planeta Terra, escreva uma narrativa, ém que vocé seja 0 personagem
principal, contando como era o planeta e seus habitantes.

Proposta 6

e Com a chegada das Festas do Final do Ano, acontecem varias promogées de prémios e
sorteios de viagens. Suponha que, neste ano, ocorra um sorteio de quatro pacotes turisticos para
os alunos de sua escola e que vocé ganhe uma viagem de avido, com direito & acompanhante,
por 8 dias, para a Disneylandia, nos EUA, com tudo pago!

e  Com base em seus conhecimentos, conte como espera que sejam esses oito dias da viagem.

e Seu texto deve conter de 20 a 25 linhas e deve ser escrito a tinta. Seu texto ndo deve
ultrapassar os limites designados para a escritura. Dé um titulo ao seu texto.
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Anexo B - Tabelas com os resultados de grafias
convencionais

Tabela 13.  Grafias convencionais em contexto de alcamento categérico

(1) (i) (iif)
<e> <|> <e> <|> <e> <|> <0> <u>
PL 332 21 32 5 2 28 11 31
P2 269 59 5 1 6 30 8 3
P3 137 40 5 0 51 75 49 11
P4 516 35 6 0 4 53 5 7
P5 441 9 21 0 7 115 9 16
P6 387 27 5 2 0 740 5 5
Total 2082 191 74 8 70 1041 87 73

Tabela 14.  Grafias convencionais em contexto de alcamento variavel

<e> <i> <0> <u>
P1 937 490 764 345
P2 423 284 288 82
P3 1092 499 733 192
P4 763 434 521 150
P5 714 393 544 158
P6 967 692 806 143

Total 4896 2792 3656 1070
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Anexo C - Quadros com as grafias nao-convencionais

encontradas

Transcricdo fonética Hipercorrecéo
@) (b) © C) (b) ©
23 12 21 26 6 10
imbora discansa(r) <i> hestoria(?) desculséo <e>
imprego discobri baliado emploro desfarcadas anceoso
impresas discobriu paciando emportantes desfarcado anceoso
impresas disculpas paciar emporte(importe) desfarcados aveao
incinou discupa passiando encrivel desparado avedo
incontrar disfile pentiado encrivel desparar cureosidade
indendeou(entendeu) disfile sortiado encrivel veagem
indereso dismaiar sortiado encriveu veagem
infrentarei dispedindo sortiado enfelizmente veajar
insina dispertar sortiados enfernizar
insinar diperdador sortiaram enferno <0>
insinar dispidir tiatro enformatica gratoito
insine engles soado
intalado <u> engrivel
intendi amuntuados enteira
intendia capuera enteiro
interrado capuerita enteiro
intreter duenca enterecada
isperiéncia duende enterecei
isquisito duente enteressante
istadia juelho enterior
istadia mueda enternete
istoria muetinhas enterrogacdo
vuava envadia
enventando
envisiveis

Quadro 3 - Grafias ndo-convencionais em contextos de alcamento categdrico
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Transcricdo fonética

Nomes Verbos
42 37
coronais dorsais coronais dorsais
20 22 19 18
atindida acustumado cigurando acustuma
desisperado amuntuados* conciguiram acustuma
desispero bunitdo consiguio cusinhar
desispero bunitinho consiguio descubri
esquicido cumida consiguir descubri
esquicido cumprido consiguir descubrir
filizes cumprido consiguir descubrir
filizes cumpridos consiguirei descubriu
ligal curuja dicidiu dumir
mininas cusinheiro dirubava durmimos
obidiencia cutuvelo® disidiu durmir
persiguicdo fuguete persiqui-los durmir
piquenas fuguete pidir muntei
piguenininha fuguete prissisa munto(u)
piquinha fuguete quiria pudia
piguininha fuguete quiria pudia
piriquito muleque sigir pudia
siguansa opurtunidade siguio pudiam
siguansa subrinho vistiu
sivicos sucegado
Quadro 4 - As grafias ndo-convencionais por transcri¢do fonética em contextos de algamento

*2 Foram contabilizadas as duas grafias de <u> ndo-convencionais da palavra.
43 : o T . x
Legenda para os quadros 4 e 5: negrito, contexto de harmonizac¢éo vocélica; sublinhado, contexto de reducéo

vocalica
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Hipercorrecdo

86
Nomes Verbos
54 32
Coronais dorsais coronais dorsais
47 7 23 9
anemalzinho compotador adesiona(adicionar) comprimentar
cedades conhado adesona(adiciona) comprimentou
cotediano golozeimas avestou fogindo
deferente logar conquestar f_og_l_r
deferente molher contenua o dzcr)[ '3 der)
deferentes Molher contenuou podessem
deferentes popila decedi polando
degitacéo desestiu sobi(subi)
denheiro desseram
dereito devertindo
deretora devertiu
desciplinada fecando
deversas fecaram
devertido fecou
devertido fecou
digetal fequei
esquesitas fequei
esquesitas provedenciei
esguesito queser
esguesito quezer
esguesito vevendo
esguesito vever
esquesitos veveram
esguesitos
esquesitos
esquesitos
mesteriosos
novedade
obregado
obregado
pescina
pesina
pesina
pesina
pesinas
premeira
premeira
premeiramente
premeiro
premeiro
premeiro
premeiro
requeza
Senceros
tereto
vertuais
vetoria

Quadro 5 - As grafias ndo-convencionais por hipercorrecédo em contextos de alcamento variavel
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